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Prilog

Entre las innovaciones didicticas de nuestros dias cabe con-
signar, como progreso ponderable, la adopcién de la lectura
silenciosa, con la que muchos educadores reemplazan en la ac-
tualidad la lectura en voz alta, a menudo afectada y no pocas
vees estéril. El nifio que leo en silencio, concentra mejor su mente
en el texto y so siente libre de la influencia que en su espiritu
ejercen la timidez, sus defectos de pronunciacién, su ignorancia do
Ias palabras poco familiares y los tropiczos en que incurre en la
lectura a primera vista.

Seri siempre una prictica de resultados fecundos, alternar la
lectura oral con la silenciosa. La primera permite, como es sabido,
coxregir defectos de pronunciacion, de puntuacién y sobre todo,
apreciar en cada alumno su manera de leer. La segunda, es decir
In silenciosa, servird al nifio para penetrar en el sentido de la pé-
gina impresa, deteniéndose en éste o en aquel pérrafo a fin de
comprenderlo mejor. Dice a este respecto la doctora Clotilde G.
do Remano: “La lectura silenciosa favorece la adquisicién de la
téenica de la lectura corriente. Permite concentrar la atencion
sobre las dificultades de sentido y las que pueden resultar del
desconocimiento de los signos. Todas las experiencias hechas con
la lectura silenciosa permiten afirmar que acelera la formacién
de los hibitos que favorecen la velocidad. Es el tipo de lectura
que se emplea constantemente con fines de estudio, informacion
o entretenimiento”. (Diddctica general y espesial, tomo 1, 6% edi-
cién, pig. 311).




Hay, asimismo, buen nimero de maestros que destinan dos
clases consecutivas a cada lectura. La primera, que se llama
interpretativa, tiene por objeto analizar y comprender la pégina:
el alumno estudia el vocabulario, explica determinadas frases,
refine material informativo, se adiestra en la pronunciacién de
Voces no comunes, en la puntuacién, y la compendia por dltimo
oralmente o por escrito. La segunda clase de lectura llamada
expresiva, brinda al nifio la oportunidad de poner en juego sus
aptitudes para leer con arte y agradar a los oyentes.

En resumen, y aun a riesgo de extendernos més de lo pru-
dencial, diremos que en la lectura corriente debe adoptarse la
forma oral o en voz alta convenientemente alternada con la si-
lenciosa.

Ademés, seré siempre itil destinar dos clases a una misma
pigina: la primera serd de lectura inferpretativa y la segunda
expresiva o artistica.

Existe una importante bibliografia sobre la didéctica do la leotura
en Ia nueva esouela. Consignamos en seguida algunos autores y obras
recomendables:

Cromioe GuuvN pe Rezano. Diddctica general y especial. Tomo 1. Edi-
torial Kapelusz, Buenos Aires.

Gravys Lowe AnvEmsox. La lectura silenciosa. Edicién de “La lectura”
Espasa-Calpe, Madrid.

Lourexgo Fiumo. Tests A.B.C., de verificacion de la madurez mecesaria
para el aprendizaje de la lectura y de la_escritura, Traduccién de
José D. Forgione. Pégs.14 y siguientes. Editorial Kapelusz, Buenos
Adres.

6. Lomsanbo Ravice. Lecciones de diddctica. Pégs. 207-214. Editorial La-
bor, Barcelona.

Axturo Marasso. La lectura en la escuela primaria. Facultad do Huma-
nidades y C. de la Educacién. Cuaderno N°9. La Plata.

Micuss A, Caxo. La enseianza de lo lectura. Habana, 1931
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j fjraéaia y canta ,

iTrabaja y canta! Imita al hornero, el pdjaro simpé-
tico de nuestra tierra, que construye su casa cantando.

Si eres pobre, trabaja para que nada te falte cuan-
do seas grande; si eres rico, trabaja para endurecer tus
misculos y ganar la salud y la fuerza que te reclamard la
vida. El trabajo ennoblece al hombre; el canto lo em-
bellece.




Procura !rabajnr con el mismo entusiasmo y alegria
que pones en tus juegos.

Te bastars observar todo lo que te rodea, para descu-
brir el e]emplo de laboriosidad que nos dan hasta los
seres més pequefios y débiles. La hormiga, luego do cavar
su vivienda subterrines, transporta a ella, de dia o de
noche, las provisiones necesarias para el invierno; el pi-
jaro vuela, de manera incesante, recogiendo ramitas y ve-
Tlones con los que construye su nido; las abejas recorren
todos los jardines para libar en las flores y producir la
miel; el perro vigila en la noche la casa de sus amos.

Te bastari también detenerte por las mafianas en el
umbral de tu casa, para comprender que el trabajo gobier-
na nuestra vida.

iTrabaja ti también] Ayuda a tus padres en la me-
dida de tus fuerzas; cumple en la escuela con todos tus
deberes; planta aunque solo sea un 4rbol y cultivalo; lim-
pia de malezas el jardin, cuida a tus hermanitos menores,
porque son més débiles que ti y te necesitan. Acostim-
brate, asimismo, a formular esta pregunta bondadosa:

—¢Puedo ayudarte en algo, mami?

Cuando seas grande, hijo mio, comprenderés mejor e

sentido de estas dos palabras: jTrabaja y canta!

e
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m éanco 2460/“"

Desde el primer dfa de clase ocupo uno de los asientos
de mi banco escolar.

¢Cuéntos nifios se habrin sentado en este mismo sitio
durante el transcurso de los afios? Es dificil responder
a esta pregunta; pero, de los que pasaron por él, uno ha
dejado las iniciales de su nombre recortadas en las fibras
de la madera. Son letras grandes y estin marcadas a pun-
ta de navaja sobre el pupitre. Qnuo, sin duda, -duennrse
de este banco y le dej6 una triste sefial.



:Cémo podia defenderse este madero de la afilada
hoja que esgrimi6 un nifio sin corazén? Si el banco hubiese
podido hablar le habria dicho:

—;Por qué me hieres asi? ;No esids conforme con
las comodidades que te brindé? ;No has ofdo a tu maestra
lo que ha dicho de mi, para que me conserves limpio y me
cuides como a una cosa tuya? jPor qué, entonces, me las-
timas y cortas mis fibras con la punta del cortaplumas?
Te he visto esconder el arma cada vez que alguien se ha
acercado a ti; la has escondido y alguna vez te has sonro-
jado. Quiere decir que eres consciente de tu mala accién.
Mirame bien; soy como un rostro lleno de cicatrices. Otro
nifio, sin alma, como td, ha trazado la recta que me divide
en dos partes. Me ha agujereado sin compasién.

Tus manos se apoyaron sobre mi para escribir o para
descansar; sostuve tus libros y cuadernos, tus herramientas
de trabajo manual; te acompaiié en tus horas de dolor y en
tus momentos de alegria. Y tan ingrato fuiste, que en un
instante de irreflexién me has dejado asf, marcado para
siempre... ;No estis arrepentido del mal que me has
hecho? Piensa que otros nifios vendrén a ocupar este fugar,
¥, si son buenos, te reprocharén este dafio que me has in-
ferido, porque no puedo defenderme.

Asf habrias hablado, mi banco escolar, si hubieses te-
nido el don de la palabra. Pero yo te cuidaré, y a pesar
de tu mal aspecto, tendrds la caricia de mis manos y la
gratitud de mi corazén.

T
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o[)u nuée

y /a rosa

La tierra estaba reseca y dura; desde largo tiempo
atrds no caia una gota de agua. Y la pobre rosa, inclinada
sobre su tallo, marchita y pélida, se morfa de sed.

Una tarde vio pasar una nube. Era una nube blanca,
enorme como una montafia.

La rosa levanté la voz cuanto pudo y le imploré

—Dame unas gotas de lluvia; estoy sedienta. ..

—Imposible, amiga mia; voy de viaje a otros paises
y no puedo detenerme.

—Unas gotas, nada mas. . . —pidié la lor.

Y 1a nube orgullosa, siguié su marcha; pero a medida
que se alejaba, sentiase triste. Una voz le decia, desde lo
més hondo, que habfa procedido mal.

Volvié apresuradamente, se detuvo sobre la rosa y le
dej6 caer un poco de lluvia; pero ya era tarde. La dulce
ilor habia caido sobre la tierra, deshecha en un sinnimero
de pétalos amarillos.

La nube prosigui6 su viaje llorando y arrepentida de
su crueldad con la pobre rosa.

Las almas mezquinas o son dichosas. La cari-
dad embellece nuestra vida y nos hace felices.
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c[)a aguia c!e mi ma.clre

De noche, a la hora en que las estrellas empiezan
a brillar con més fulgor, los nifios se acuestan.

El reloj de la casa canta su monétona cancién: tic-tac,
tictac. ...

La madre, sentada junto a la cama del més pequefio,
cose a la luz de la limpara. Entre sus dedos, un poco can-
sados por los quehaceres del dia, la agujita va y viene sobre
la tela desgastada.

—;Por qué no te acuestas, madre? —le dice uno de
los nifios.

—Porque atin no he terminado, hijo mio.

La noche avanza y el silencio se hace més hondo.

iOh, madre! Cuéntas maravillas haces con tu aguja
diminuta, resplandeciente y movediza!

iCémo te ingenias para disimular la pobreza, con un
remiendo o un zurcido tan fino, tan fino, que apenas se ve!

Tu agujita, jugando entre tus dedos habiles, prolonga
la vida de las prendas humildes, adapta la ropa de los
mayores al cuerpo de los més pequeiios, o borda letras
delicadas en el guardapolvo escolar y en los pafiuelos.

El silencio y las fatigas del dia llenan ahora tus ojos
de suefio. La aguja va y viene con mas lentitud.

De pronto, llevas una mano a los labios. En la punta
de un dedo hay un rubi: es una gotita de sangre...

—Te hiciste dafio, madre? ~pregunta uno de los ni-
fios, que sigue despierto.

—No, hijo... Es una pinchadura... No tiene im-
portancia.

jOh, madrecita! He visto en mi nifiez muchas veces
esta escena, y hoy, que tengo ya blanco el cabello, evoco
tus manos de hada, manos saitas que nunca se engalana-
ron con joyas ni conocieron mds brillo que el de la aguja
diminuta y leve.




EV abucls,

/a:j /Lormigad
Y e/ grano clz frigo

El abuelo esté apesadumbrado porque sus dos mietos
rifien con frecuencia.

—_{Este compis es mio! ~grita Julio a su hermano Ri-

cardo—. {Te prohibo que lo uses!

Y esto diciendo, se lo arrebata de las manos.

A Ricardo le brillan de ira los ojos y responde:

——¢Por qué ha de ser tuyo solamente si papd lo com-
pré para los dos?

__{No es verdad, yo fui el primero en pedirselo!

Los dos hermanos forcejean y vociferan, para quitirselo
uno a otro.

El abuelo observa la escena y se muestra muy contra-
riado. Muchas veces les oy6 discutir y les vié trabarse en
pelea por causas fitiles.

Una maiana, el viejecito seguia con verdadera curio-

sidad los movimientos de unas cuantas hormigas empefiadas
P isiones al hormi

Algo muy interesante debfa estar observando en el pa-
tio, a juzgar por su rostro sonriente y su mirada escruta-
dora. De pronto, llamé a sus nietos:

—iJulio! ... {Ricardo! ... {Venid pronto, pronto! ...
iEsto es digno de versel

Atraidos por la curiosidad, los nifios se acercaron al
lugar en que estaba el abuelo y vieron que una hormiga
hacia grandes esfuerzos para arrastrar sola un grano de
trigo.

El insecto ensayaba distintas posiciones para levantar-
lo, pero sus fuerzas le flaqueaban. Aunque la carga era
pesada, no cesaba en su afén de llevérsela al hormiguero.

Pero he aqui que otra hormiga se detiene y, poco des-
pués, presta ayuda a su compafiera. Las dos levantan el
grano de trigo y, en marcha lenta, lo llevan hasta la boca
del hormiguero.

El abuelo y los dos nietos sonrieron ante esa prueba
de inteligencia y de ayuda mutua y no se atrevieron a mo-
lestarlas.

—Fs asombroso -dijo entonces el viejecito— que estos
seres tan pequefios ensefien a los hombres cosas tan bellas.
Su instinto les hace comprender que dos fuerzas unidas
pueden mds que una sola.

£

Aprenderdn esta leccin ciertos hermanos
que rifien entre cllos en vez de ayudarse?




| g/ loa’/’uro /zeritlo

Asomé la cabeza entre la fronda
para iniciar su vuelo matutino.

Pero aquel nifio hiridle con la honda;
v fue a caer, el péjaro, al camino.

Aleteaba en el pasto. Al descubrirme
se picote6 la herida sobre el pecho.
El ser alado parecia decirme

con su mirada: “mira qué me han hecho!”

Cuando a la noche habfame dormido
entre las mantas del humilde lecho,
feruzé en mi suefio el pajarito herido,
con la cabeza triste sobre el pechol

FRANCISCO ISERNIA

o[)a Alel'll’ﬂ y /11 e.fifafua
i Fabula

En un parque abandonado habia una es-
tatua de mérmol. Era una estatua tan bella
que todos los transeiintes se detenian largo
tiempo a contemplarla.

Abajo, junto al pedestal, crecia una

i * hiedra.

La hiedra se estremecia toda de envidia,
cada vez que escuchaba los elogios que los
hombres hacian de la estatua. Y lentamente
alargaba sus gufas trepadoras para cubrirla.

—Me quitas el aire y el sol ~le decia la
estatua de mérmol a la hiedra.

—iNo puedo evitarlo! —contestaba la en-
redadera.

—iMe ahogas!..., jme matas!... —ex-
clamaba entre sollozos la estatua. Y la hiedra
mala, seguia en silencio su obra.

Una maiiana los admiradores de la esta-
tua entraron indignados en el parque, corta-
ron la hiedra y la arrojaron lejos... Y asi,
la estatua de marmol pudo lucir de nuevo su
belleza.




/.?reue 4£dtoria r,le/ !%m

Desde los tiempos mas remotos, el ser humano sintio
Ia necesidad de perpetuar sus ideas y sus hechos heroicos.

El hombre primitivo grabé en la piedra figuras sim-
bélicas. No sabia escribir de otra manera

12

Pasaron largos siglos... Su empefio por lograr una
forma de expresién mds clara le hizo crear signos diver-
sos. Esos primeros signos dieron origen a la escritura,
y con ella, el hombre se comunicé a distancia con otros
hombres y con otros pueblos.

Escribié sobre ladrillos grandes y frégiles, en rollos
do pergamino y en papiros. Més tarde invents los libros

y estaban idos por
gruesas tapas de madera o de metal, con cierres secretos
que sélo sabian manejar sus felices poseedores.

Aquellos primeros libros, copiados pacientemente con
plumas de ave, se conservaban como reliquias y tesoros en
las bibliotecas de los monarcas y de los nobles. Rarisima
vez los lefa la gente humilde.

En el siglo xv, Gutenberg inventé la imprenta, y el
libro pudo llegar a manos de todos los estudiosos.

1L

Gutenéerg

Trasladémonos con el pensamiento al siglo décimo-
quinto.

En utf viejisimo y abandonado monasterio de Alema-
nia vive Gutenberg, el conocido lapidario. Sus obras de
arte se venden a buen precio en la feria de Aquisgran.

Nadie entra en su celda, cuya puerta estd siempre ce-




rrada con llave y cerrojos. Alli dentro, en la semioscu-
ridad, el lapidario traza los planos y dibuja los croquis
de la primera prensa. ks maquina csti destinada a im-
primir libros en tal cantidad como nunca se habia visto
en esa época.

Una coleccién de letras movibles servird para formar
s palabras y los renglones. Una vez preparadas las pi-
ginas asi, bastard poner sobre las letras una tinta especial
7 prensar sobre ellas las hojas de papel.

Luego de muchos afios de ensayos, el suefio de Guten-
berg se convirti6 en realidad.

[y
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Un tomero le ayudé a construir la primera prensa, y
cuando estuvo hecha, el genial inventor, de pie junto a su
obra, dijo palido de emocién:

De esta prensa ha de salir en abundancia un licor
que calmari la sed de saber de los hombres, y serd un
astro nuevo, que disipard las tinieblas de la ignoranci
iSobre los hombres lucird una claridad
desconocida hasta hoy! . ..

Y asi fué, en verdad. La imprenta
abaraté el libro, lo puso al alcance de
las personas mis pobres, disipé las
sombras de la ignorancia ¢ ilumin las
almas.

El recluso genial del viejo monaste:
tio alemén realizd ese milagro.




61/ uio/[n Je /'uguele

Pedro habfa pasado su nifiez entre penurias inconta-
bles. El padre trabajaba de tarde en tarde, impedido por
una larga enfermedad. Muy poco podia hacer el mucha-
cho para ayudar a los hermanitos.

Estudiaba con fervor. En la escuela era el mejor
alumno.

—Ya verds, papi; cuando yo sea grande, te ayudaré.
Todo lo que gane con mi trabajo serd para ti, para mamd
y los hermanitos.

—No necesitas decirmelo -solia responderle su padre—.
Sé bien que eres bueno y esto me hace feliz.

Un dia de noviembre el cartero dejé una encomienda;
estaba dirigida a Pedro. La abrieron ansiosamente y ha-
Taron, en una caja de cartén, un pequefio violin. En una
tarjeta ley6 el nifio estas palabras: “A mi sobrino Pedro.
por sus excelentes calificaciones escolares”.

{Era su primer juguete!

Estir6 las cuerdas, pasé el arco sobre la pez y se em-
pefié en ejecutar algunos compases musicales.

En las mafianas, desde muy temprano, el nifio se esfor-
zaba por descubrir el secreto de los sonidos musicales;
pero bien pronto se convencié de que no lo era posible. Su
arco no arrancaba mds que notas dsperas, desafinadas...

Pasaron las vacaciones. Al iniciarse el nuevo curso
escolar, tuvo necesidad de algunos libros.

+Cémo comprarlos, <i en la casa habfa apenas dinero
para los gastos més indispensables?

Pensé, entonces, en cambiar su violin por libros. En
el pueblo, un solo librero podia recibirselo: don Julidn,
el duefio de un negocio de librerfa y jugueterfa.

Fue a verlo y le ofreci6 su querido instrumento a cam-
bio de unos textos. ..

Don Julin revisé el violin y acepté la permuta.

El muchacho regresé al hogar con un paquete de obras
diversas, y dominado por el anhelo de aprender, empezd
su lectura. Su amor a los libros era grande; pero no podia




olvidar su violin de juguete. De noche, hasta sofiaba que
lo tenia entre sus manos. ..

A la salida de la escuela, se llegaba hasta la vidriera
de la jugueteria para mirarlo. Allf estaba, inmévil y mudo,
colgado de un hilo. El nifio se consolaba con esta idea
fija:

—;Algin dia tendré dinero y lo compraré!

Una tarde, no vio su querido juguete: lo habian ven-
dido. Aquello le llené de tristeza, y en marcha lenta, se
encaminé al hogar.

Recién llegado, la madre sali6 a recibirlo. En sus ma-
nos tenfa el violin:

—{Témalo, hijo mio; es el tuyo! —le dijo.

Afios més tarde Pedro supo que la madre, trabajando
sin descanso, habia reunido algiin dinero para poder recu-
perar el juguete musical.

{Ab! ;Qué no hacen las madres por la felicidad de

o[,a /ronfera andina

La demarcacién de la frontera argentina del lado
oeste fue comenzada después del tratado que los g'nlnemos
de nuestra patria y Chile firmaron en 1881 Dicho tra-
tado establece que la linea fronteriza entre Arg_enum
y Chile correrd de norte a sur, por las cumbres mds ele-
vadas de la cordillera de los Andes que dividan las aguas,
y pasard por entre las vertientes que se desprenden a un
lado y otro. .

En la titénica empresa de colocar los hitos o mojones
que hoy sefialan el limite de los dos paises hermanos, tra-
bajaron ingenieros, militares y civiles. Este trabajo alcan-
26 en el norte los caracteres de una lucha heroica contra
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Ja naturaleza. Los hombres tuvieron que escalar alturas de
seis y siete mil metros para colocar las sefiales de hierro
o de piedra en colosos andinos como el Aconcagua, el Mai-
po, ¢l Amre, el Volcin, el Tupungato y el Descabezado.

“iQué de energias gastadas en la lucha con esas mon-
tafias, donde el aire enrarecido inutilizaba las mulas o ne-
cesitibanse fuertes voluntades para llegar a la cumbre;
alli habia, a veces, que desalojar la nieve, abrir pozos de
metros y metros para que el hito descansara sobre tierra
firme! Y en ese silencio eterno de las alturas, roto tan
s6lo por el ruido de la piqueta, iba la vibracién del aire
a acariciar las nieves apenas suspendidas en lo alto, y he
aqui que los hombres debian en un segundo tenderse en
el suelo para que la avalancha despefiada pasara por sobre
ellos sin arrastratlos; y la avalancha iba rodando y llevando
consigo las pobres mulas, que a medio declive de la mon-
tafia esperaban la vuelta de los patrones.

»De ladera en ladera, de precipicio en precipicio, con
fragores de infierno, el alud iba a clavarse en la quebrada

rofunda.. .

{Cuéntos de aquellos modestos arrieros volvieron a su
hogar con una mano, un pie o un brazo menos, belados en
una noche de frio intenso, en una tormenta de nieve!”*

ol)ad manos mds Luenad

Un poeta llegado de tierras distantes, recorria las calles
del pueblo en las primeras horas de la mafiana.

Su rostro era alegre y el andar resuelto. Un viejecito
que lo habia observado con curiosidad, le pregunté:

—2Qué miras, viajero, que has puesto risueiio tu rostro
y vivos tus ojos?

__He venido mirando las manos de esta gente, amigo.
Las manos cilidas de las madres que enjugan las ligrimas
de sus pequeiiuelos o suavizan el dolor con una carici:
las manos rugosas de las viejecitas que, sentadas a la puer-
ta de la vivienda, tejer sin descanso para el hijo o para el
nieto; las del herrero, ennegrecidas y lustrosas, que forjan
herramientas de labranza; las del carpintero, que cons-
truyen una cuna o la puerta de un hogar o una silla para
el desvalido; las del albaiiil, callosas y blancas de cal,
apilando ladrillos uno sobre otro, para levantar una mo-
rada. He mirado, amigo mio. las manos del artista que
pintan una tela; las
del eseultor, que con-
vierten el mérmol en
una forma bella; las
del escritor, que dan
vida a las piginas en
blanco, hilvanando
sobre ellas palabras
armoniosas; las del
misico, que arrancan
a las cuerdas melo-
dias dulcisimas .




{Y a esas manos que guian el arado o manejan el marti-
llo o riegan el drbol! Y a esas manos piadosas que se
juntan en un rezo!... Las manos que he visto en este
pueblo, amigo mio, son las mds buenas, porque estén al
servicio del amor, de la prosperidad y de la paz.

—Qué bien hablas, caminante!

—;Oh! Nunca como esas manos que acabo de admirar.
Su lenguaje es més bello y expresivo —repuso el poeta.

—4Y piensas asi de todas las manos que has visto en
tus andanzas?

{Oh, no! Hay manos que nunca se movieron para

el bien; son las que se cierran ante el mendigo que im-
plora; las que se levantan para castigar a un ser indefenso;
las que destrozan una rama florida o derriban un nido; las
que son incapaces de corrar una herida o acariciar la fren-
te de los que sufren; las que roban y matan...

—;Oh, basta, basta! —interrumpi6 el viejecito—. Ha.
blame, te lo ruego, de las manos buenas, que estén al ser-
vicio de la prosperidad, de la paz y del amor..

gernam[o de /9 u/i:my,
e/ gz)riodo a//arero

En una aldea de Francia, el joven Bernardo de Palissy
trabajaba con su padre en la fabricacién de tejas; pero su
espiritu no se confarmaba con esas labores, y mientras la
arcilla que sus manos habian amasado se endurecta en el
fuego del horno, sofiaba en transformar ese barro en ob-
jetos decorativos. "

En aquellos tiempos, hace mis -de cuatro siglos, en
muy pocos paises conociase el secreto para esmaltar la
loza, arte en que los japoneses, chinos e italianos eran
muy duchos:
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En vano intentd conocer ese secceto. Su pobreza lo
obligaba a permanecer al lado de su padre, y en las horas
libros se habia consagrado al estudio aprendiendo por si
solo dibujo, pintura, geometria y escultura, con el propé-
sito de aplicarlos a la alfareria artistica.

Convertido por su propio esfuerzo en habil dibujante,
se alej6 de su aldea para recorrer algunas ciudades de
Francia. Su nueva ocupacién le proporcions lo necesario
para vivir y al mismo tiempo le permitio ampliar sus co-
Hocimientos en el arte del dibujo y la pintura. Empero,
como no era esto lo que el joven Bernardo anhelaba, al
poco tiempo regresé a su aldea natal, y se dedicé de nuevo
a la alfareria. Su ambicién era perfeccionarse en el arte
do amasar la arcilla, para convertirla en vasos, jatrones
y relieves que le dieron més tarde mucha fama.

Como sus ensayos debfa hacerlos a fuego y en un horno
que ¢l mismo ‘habia construido, tuvo que quemar lefia pres-
tada, y cuando ésta le falts, fué echando las maderas que
«acaba de las sillas y de los pocos muebles que le quedaban.

Sus experimentos fracasaban siempre. ..

Los jarrones se quemaban y ¢l esmalte no se adherfa
a la loza.

Sus sufrimientos fueron tan hondos que tayé enfermo
en cama.

ﬂemamlo L!e pa/iddy,
e/ gﬂ)rioéo a//arero
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Palissy padecia enormemente al sentirse solo y com-
probar que no le comprendian. Sin embargo, no desfa-
lleci6. Una mafiana, al levantarse del lecho, not6 que las
fuerzas le faltaban; estaba dema-
crado, pilido, abatido... A pesar
de todo, intent6 la tltima prueba:
arrancé las maderas del piso y las
echo al horno; sus ojos seguian
ansiosamente la transformacién
del esmalte sobre la arcilla, por
la accién del fuego. Abandonado




més que nunca por los suyos, soportaba las lluvias y el frio
do 1a noche para seguir sus experimentos. Los vecinos le
acusaban do haber dejado su oficio por haraganeria; su
esposa y sus hijos padecian hambre. ..

Bernardo de Palissy continuaba, a pesar de todo, fren-
te a su horno, viendo cémo se endurecia la arcilla y se
grababan los colores sobre ellas.

Realizado su tltimo. esfuerzo, la recompensa lleg6.
Sus ojos se fluminaron ante la_primera vasije salida del
horno, Jtada por un procedimi d ido hasta
entonices. Y en aquel hogar, que 1a miseria habfa azotado
sin piedad, entrd la fortuna y la dicha.

Las obras del genial alfarero empezaron a invadir los
palacios y los museos do arte, y sus sacrificios lo fueron
prédigamente recompensados después de dieciséis afios de
Tucha y de inquictudes.

Palissy, el modesto obrero que hacia tejas en una aldea
cerca de Agen, conquisté de ese modo la felicidad, demos-
trando cémo se puede hacer una obra grande por el propio
cuando esté dirigido por la voluntad y la inte-

esfuerzo,
ligencia.

:Z)edcuérialored Y

conguidlaolored

En débiles naves, los descu-
bridores y conquistadores espa-
fioles y portugueses se lanzaron
al mar, poco después del descu-
brimiento de América. Fueron \
ellos hombres valientes que lle-
garon a estas tierras de Colén,
sufriendo los mayores infor-
tunios. Pagaron unos con su vida la audacia de sus largos
viajes al continente, y otros padecieron con enterezs el
dolor del hambre y de las enfermedades.

El espafiol Juan Diaz de Solis, poco después de des-
cubrir el rio de la Plata, fue muerto a flechazos por los
indios de la costa. Fernando de Magallanes, el marina
portugués que, en viaje lleno de penurias, logré explorar
el estrecho que lleva su nombre, perdié la vida en un
islote del océano Pacifico, en un ataque de los salvajes.
Juan Sebastisn Eleano se hizo cargo de las naves y del
gobierno de los sobrevivientes y dio término a aquella
empresa da. El viaje do por Magall
y terminado por Elcano alrededor de la tierra probs su
redondez.




Caboto, al frente de sus naves, llegd al rio de la Plata
4 explord el Parani y el Paraguay. Vino en busca de la
famosa Sierra de la Plata y sélo halld grandes rios y Ila-
nuras inmensas. Soporté, con sus compafieros de aventu-
ras, el hambre y sintieron todos los efectos de los calores
ardientes.

Pedro de Mendoza, el caballero espafiol, fundé la
siudad de Buenos Aires muy cerca de donde estd hoy el
Parque Lezama. El adelantado perdio en estas tierras a su
hermano don Diego y asistié al ataque llevado por dos
mil indios contra la pequefia y flamante poblacién. Don
Pedro de Mendoza, enfermo y abrumado por tales desgra-
cias, emprendi6 ¢l regreso a Bspaiia. No pudo, sin embar-
go, llegar a su patria, pues como es bien sabido, fallecié
en el trayecto.

‘Afios mds tarde surge en la historia de la conquista
otra figura brillante: Juan de Garay, fundador de Santa
Fe y repoblador de Buenos Aires. También Garay perdié
su vida a mano de los indios, en un lugar préximo a la
laguna de San Pedro, provineia de Buenos Aires.

La exploracion y la conquista de las tierras de Amé-
rica fueron hazafias extraordinarias. Aquellos hombres que
en pequeias embarcaciones desafiaron las iras del mar y el
poder del indio, para descubrir los secretos de este conti-
nente y poblarlo y civilizarlo, han ganado con justicia la
admiracién de la humanidad.

8/ :Z)fa ol /a o[uerfuJ

25 pE Mavo pE 1810

EL 25 do Mayo de 1810 es cl dia de nuestra libertad.

En el otofio de aquel aiio, Buenos Aires asisti6 a uno

de los hechos mds grandes de su historia: la revolucién
de Mayo.




Los patriotas realizaron su plan Jibertador sin recurrir
a las armas. Esta accién enaltece el recuerdo de los
préceres.

La revolucién fue, por sobre todo, un movimiento que
+loanss al pueblo para establecer un gobierno nacido de
su entrafia y en armonia con los anhelos de los eriollos.

Ya desde afios atrds, los patriotas habian vivido con
el pensamiento y el corazén puestos cn T libertad. Ancia-
nos y jévenes, militares y sacerdotes, comerciantes ¥ hacen-
dados hablaban de la empresa Jibertadora en los clubes
nocturnos, en los cuarteles, en la rastienda de algunos
B oroios y en las aulss, Buen nimero de patriotas s
habjan agrupado en una sociedad secrete. ¥, desde su seno,
dirigian el movimiento popular.

Figuraban, entre_ellos, Belgrano, Nicolds Rodriguez
Pefia, Moreno, Paso, Vieytes, Castelli, Chiclana, los jévenes
Fronch, Boruti, Guido y muchos més.

'A modiados de mayo de 1810, baxcos ingleses trajeron
+ Montovideo moticias de la caida de la Suprema Junta
Contral de Sevilla en poder de los franceses: ol rey espaiiol
cstaba cautivo y Espafia bajo €l dominio napolednico.

Conocidos que fueron en Buenos Aires estos aconteci-
mientos, Saavedra y Belgrano se apersonaron al alcalde
Lezica para peditle que se celebrase cabildo abierto, &

efaotos do que ¢l pueblo, en asamblea, resolviese si el
virrey Cisneros debia continuar en sus funciones y, en caso
negativo, crear una Junta de gobiermno “que mejorase la
suerte de la patria”.

El virrey, deseoso de conocer Ja opinién de los jefes
militares, se reunié con ellos en la Fortaleza. Fue enton-
o otando Savedra, jefe del regimiento de Patricios.
respondi6:

“No cuente Vuestra E: i
: o Excelencia para eso ni conmi
ni con los patricios. El gobierno que dio autoridad a V. il
pars mandarmos 72 o existe.” Ocurris esto el 20 de mayo.
Eldin 22 fus trscendntl pere Ia historia de la de-
i srgentin. Bl abido ablerto reunido ese dia
iti6 a los patriotas Castelli
pormiti s s pa clli y Paso, defender los
_EL 28 do mayo procedi el Cabildo a designar los
na Junta presidida por el mismo Cisn
Apenas se conocid esta actitud del Cabildo, los Fe
sprearon contrariedad, lo que provocd la renuncia de
aavedra y Castelli, integrantes de dicha Junta.




Al dia siguiente, esto es, el 25 de mayo, los patriotas se
congregaron, por la mafiana, en la Plaza de la Victoria,
hoy do Mayo, frente al Cabildo y luego de répidas ges-
tiones impusieron, apoyados por las milicias acuarteladas,
la mémina do los vecinos que debfan componer el primer
gobierno_patrio.

Resultaron asi proclamados: Saavedra, presidente;
Moreno y Paso, secretarios; Belgrano, Castelli, Larrea,
Matheu, Alberti (sacerdote) y Azcuénaga, vocales.

TFue la de Mayo, una revolucién democrética: impri-
mié a la vida ciudadana un rumbo nuevo y a la patria
naciente un destino més alto.

CABILDO ABIERTO. Asamblea en la que los cabildantes y los veci-
caracterizados, pueden discutir pibli i

nos 3 y Tibremente cuestiones de
s gonerel en momentos dificiles o graves para wn pafs.
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Cancionci//a
Una... dos... tres...
La mis linda, zoudl sord?
La més linda de todas es
In flor que el almendro da.

!
Florecita de almendro, caes sobre el que pasa,
y el que pasa lleva tu blancura a su casa.

Pasan los corderos, los
corderos color de pan,

y el almendro sonrfe en pos
de los corderos que se van.

Florecita de almendro, que mds linda te pones
cuando nevadamente caes en los vellones. ..

Una... dos... tres...
;Quién estd, quién esté en el jardin?
Sobre la rama estd tal vez
el gorrién piando sin fin.
Florecita de almendro, los gorriones se han ido,
Ilevéndote en el pico como pluma de nido.

ENRiQUE BANCHS
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Una tarde en que la pajarita volvia al hogar, oy6 una
extrafia detonacién y se sintié herida. En un esfuerzo in-
descriptible, apresuré el vuelo y logré llegar al nido. Con
los ojos espantados abrié sus alas y cubrié a sus hijos

Cuando la noche se tendié sobre el monte, la pajarita,
piando tristemente, dolorida y fatigada, arrullé a los pe
quefios para que se durmieran.

El cazador, que habfa presenciado la escena, compren-
di6 aquella tarde cuin grande es el amor que encierra el
corazén de una madre. Y arrepentido de haber disparado
el arma contra la pajarita, arrojé al suelo sus iltimos
cartuchos. ...

La pajarita iba y venia piando alegremente. En una
gruesa rama tenia su nido hecho de paje y de vellones.
B ol nido cantaban y gritaban, de manera incansable, sus
cuatro polluelos.

Lo madro volaba a lugares muy distantes: sc posaba
en los cerros, penetraba en los montes o se detenia en el
arroyo en busca e alimentos para los pequefios.

En la madrugada se la vio muchas veces despertar
a sus hijos y ponerles en el pico abierto migajas de pan
o particulas de exquisitas frutas. Y en la noche, abria

sus alas y los cobijaba tiernamente hasta la mafiana.




Manuel Belgrano

munue/ Z?e/grano,

e/ pab-icio

1

La vida de Manuel Belgrano es admirable y conmo-
vedora. El creador de la bandera conocié en su juventud
los halagos de la fortuna; su talento y sus atractivos per-
sonales le habian abierto los salones mds distinguidos de
Buenos Aires. Pocos jévenes de su época gozaron como &
de mayores simpatias por sus virtudes e ilustracién. Naci-
do en la riqueza, terminé, sin embargo, su existencia.
pobre y olvidado.

A los veintitrés afios de edad se gradué de abogado
en Espafia, y luego de perfeccionar alld sus estudios re-
gresé a su patria.

Una idea se apoders entonces de su alma: trabajar sin
descanso por la educacién y felicidad del pueblo.

Pocos meses después de su arribo a Buenos Aires, el
gobierno espafiol lo nombré secretario perpetuo del Con-
sulado.
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En dicho cargo se entregé con fervor a proponer ideas
que mejoraran la situacién de los jévenes y de la gente
humilde.

Se interesé por la suerte de los agricultores y sostuvo
la necesidad del comercio libre para los productos de la
tierra. En aquella época, los habitantes de la colonia esta-
ban obligados a comprar y vender solamente a Espafia.

Belgrano propuso la libertad de comercio paxa evitar
que los agricultores viviesen en “la miseria y desnudez”.

“El comerciante debe tener la libertad de comprar
donde le acomode”, afirmaba el joven secretario.

Pidi6 escuelas gratuitas para los nifios. He aqui sus
propias palabras: “Esos miserables ranchos, donde se ve
multitud de criaturas que llegan a la edad de la juventud
sin haberse ejercitado en otra cosa que en la ociosidad,
deben ser atendidos hasta el dltimo punto”.

«Uno de los principales medios que se debe adoptar,
agrega, os el de la escuela gratuita, donde puedan los in-
folices mandar a sus hijos, sin tener que pagar cosa alguna
por su instruccién: alli se les podrén dictar buenas méxi-
mas o inspirarles amor al trabajo”.

“Igualmente s deben poner escuelas gratuitas para las
nifias, donde se les ensefiard la doctrina cristiana, a leer,
escribir, coser, bordar, etc.”

Su interés por la educacién de los nifios, sus sentimien-
tos de piedad hacia los pobres, su amor al progreso en-
grandecen la figura del procer y le hacen merecedor de
nuestra gratitud.

Pero hizo atin mucho més. ..

munue/ ge/grano,

e/ /oafria'o

1y

I flvllgl?ugl Belgrano fue el primero en preocuparse por
a felicidad de los nifios nacidos en esta tierra. Como si
ello no fuera ya.bastante en su época, se esfuerza tambiér

por fundar centros de ensefianza para la juventud. 8




Proyecta la creacién de una Escuela de Comercio, en
la que se ensefie aritmética, teneduria de libros, reglas de
navegacién, geografia y otras materias; la Escuela de
Néutica, para formar navegantes capacitados. En el regla-
mento se prohibe el castigo de azotes y se dispone la ins-
cripeién de ocho huérfanos, “cuatro de los cuales deberdn

Funda, asimismo, la Academia de Dibujo, “para des-
pertar en los jévenes el buen gusto y aficion a todas las
artes”.

A pesar de su juventud, comprendié Belgrano la im-
portancia de los bosques. “Bs indispensable decia -
poner todo cuidado y hacer los mayores esfuerzos en poblar
la tierra de drboles, mucho mds en las tierras llanas, que
son propensas a la sequedad cuando no son defendidas; la
sombra de los drboles contribuye mucho a conservar la
humedad, los troncos quebrantan los vientos fuertes y pro-
porcionan mil ventajas al hombre”.

Se debe a su iniciativa la orden del Consulado que
establecia premios a los labradores que hiciesen cultivos
provechosos, cultivasen huertas y montes de rboles ftiles.

Decia Belgrano que el amor a la agricultura crea “la manue/ /.?e/gruno

'y

bondad del alma y la elevacién de los pensamientos”.

e/ /oafm'cio
m

La accién del creador de la bande (in mé

 La ra fue adn més alld:
influyé ante el Consulado para que so abriesen muevas ru-
tas al comercio. Como resultado de sus idess, se facilits

40 41




la navegacién de los grandes rios y se trazaron importantes
caminos.

Tomé parte, como soldado, en la defensa de Buenos
Aires contra los invasores ingleses; organizé una sociedad
secreta para echar las bases de la independencia; integré
como vocal la junta del primer gobierno patrio, en mayo
de 1810. Poco mas tarde comands el ejéreito que fue al
Paraguay y sembré alli la semilla de la libertad.

Adopts, el 13 de febrero de 1812, la escarapela azul-
celeste y blanca; el 27 del mismo mes y afio inaugurd
nuestra bandera. “Siendo preciso enarbolar nuestra ban-
dera —escribia Belgrano al gobierno patriota— y no tenién-
dola, mandéla hacer blanca y celeste, conforme a los co-
lores de la escarapela nacional”.

TLa célebre Asamblea reunida en 1813 le ofrecié un
sable con guarnicién de oro y 40.000 pesos, en sefial de
reconocimiento por la victoria de Salta.” El general aceptd
el sable y desting la suma antedicha a la fundacién de
cuatro escuclas, que serian instaladas en Tarija, Jujuy,
Tucumén y Santiago del Estero.

Tal es, a grandes rasgos, la obra cumplida por Bel-
grano. Nacido entre los esplendores de un hogar acauda-
lado, muri6, sin embargo, en la mayor pobreza. Todo lo
dio a su tierra y a sus compatriotas. Fue combatido en su
tiempo y olvidado en la hora de la muerte; pero la pos-
teridad le ha hecho justicia, llamdndolo “el ciudadano
perfecto”.
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m' éam:/era

iBandera de mi patrial Estd completa
la ambicién de mi pecho entusiasmado;
porque para cantarte soy poeta,

¥ para defenderte soy soldado.

Doble misién de bardo y de guerrero:
permite a! hijo que en tu amor se inspira
a tus servicios consagrar su acero,

¥ a tus hazafias consagrar su lira.

Si e:mi.s en paz, jbandera idolatrada!,
canta mi lira de la paz la fiesta.
Si estds en guerra, mi fulgente espada

brilla en mi mano a combatir dispuesta.

_ El himno vuela, el sable centellea
con fulgor que ilumina la victoria,
y ambas fuerzas, las armas y la idea
las tengo yo para afirmar tu gloria.

Y si a silbar volvieran las metrallas
en torno de tus bravos defensores,
que me conceda el dios de las batallas
morir bajo tus pliegues bicolores.

Te juro que al caer, jbandera mia!,
por muerte honrosa, el pecho destrozado.
aun te podré cantar mi poesia

icon mi ltimo suspiro de soldado!

J. M. Guriérrez
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o['ad siele varas

La escuela rural estaba adornada con banderas argen-
tinas y ramas de laurel. El viejo maestro y sus alumnos
se habfan esmerado, como nunca, en la preparacién de la
fiesta en homenaje al dfa de la patria.

En las primeras horas de la tarde, un piiblico nume-
roso de padres y vecinos ocupaba el salén de clase.
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Terminado el acto infantil, el maestro aparecié en
el escenario y su presencia fue saludada con nutridos
aplausos.

Con palabras sencillas, dijo a los oyentes:

—Habia una vez un padre que amaba mucho a sus
siete hijos. Por ellos encallecié sus manos en duras labo-
res y vio cubrirse de canas sus cabellos. Los hijos, sin
embargo, vivian distanciados por bajos sentimientos. El
egoismo los separaba, la envidia los cegaba, el odio le-
vantabase entre ellos como una sombra. El padre lloraba
en silencio su dolor y sentiase impotente para conducir

- a sus hijos por el camino de la concordia y del amor. Cier-

to dia los llamé, y a cada uno le puso en sus manos una
vara de fresno. “;Rompedlas!”, les ordens. Basté un golpe
sobre las rodillas para dividir la vara en dos pedazos.
Junté luego siete varas en un haz y les dijo: “Veamos
ahora si podéis hacer lo mismo con este haz”. Como log
esfuerzos para romperlo fueron vanos, el padre exclamé:
““Habeis comprobado cuén dificil es quebrar un haz de
varas y cuéin fécil es quebrar una sola. .. Lo mismo ocu-
rre en la vida de los hombres y de los pueblos. La unién
entre hermanos hace fuerte a la familia; la de los ciuda-
danos, poderosa a la patria”. Recordad esta antigua fi-
bula, jévenes y nifios que me escuchéis. Sabed que el
egoismo envenena las almas y que solamente el amor tiene
el poder de purificarlas y ennoblecerlas.

Asf hablé el viejo maestro en la fiesta inolvidable de
su escuela rural.
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Cancién de cuna

Yo no quiero que a mi nifia
golondrina me la vuelvan; {
| se hunde volando en el cielo L
y no baja hasta mi estera; 5
en el alero hace nido
¥ mis manos no la_ peinan.
iYo no quiero que a mi nifia
golondrina me la vuelvan!

Yo no quiero que a mi nifia
la vayan a hacer princesa.

Con zapatitos de oro

e6mo juega en las praderas?
Y cuando llegue la noche

a mi lado no se acuesta
iYo no quiero que a mi nifia

Y menos quiero que un dia
me la vayan a hacer reina.

La pondrian en un trono
adonde mis pies no llegan.
Cuando viniese la noche
Yo no podria mecerla. .
iYo no quiero que a mi nifia
me la vayan a hacer reinal.

6/ (J[a Je /a pafria

Es ol dia de la Patria; amanece la ciudad coronada
de banderas movedizas, de celeste y blanco, matizadas por
los colores de las extranjeras asociadas al regocijo; y todas

GABRIELA MISTRAL
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juntas flamean con gracia sobre los altos edificios y al
borde de las avenidas, como si hubieran libertado millares
de pajaros tropicales, para revolotear encima de los techos
cual mensajeras de nuevas felices.

De distintos puntos llegan, ya los estampidos de las
salvas al sol naciente, ya los agudos ecos del clarin que
va a congregar las fuerzas militares, ya los Tedobles de
Jos tambores tocando formacién; y todas las almas se ba-
fian de alegria y los corazones laten de jibilo. Movimiento
inusitado en las casas; hay que salir pronto a la calle,
correr a la plaza histérica de Mayo, por donde va a pasar
el desfile de las tropas.

Tas calles convergentes parecen rios que derraman co-
rrientes humanas a un gran lago; las mujeres, los viejos
3 los nifios se apresuran en pintoresco tumulto, todos ves-
tidos de lo mejor, a ocupar lugar preferente. No hay te-
chos, ni azoteas, ni balcones, ni veredas que no estén
bordados de gente évida, conmovida, anhelante. Es el dia
de la Patria, y todos han olvidado tristezas, preocupacio-
nes, recelos y temores para ir a presenciar el paso de las
armas lucidas, que sostienen el nombre argentino en el
continente.

Dia es éste, para los soldados, de recibir aplausos
y miradas carifiosas de todo el pueblo, que confia en ellos
ol tesoro de su paz y de su trabajo, de su nombre y de
su gloria.

Joaquin V. GonzALez

g/ ferranoua

La tarde de un dia de febrero de 1927 llegaba a su
fin. La gente de la ciudad se habfa volcado en las calles,
en busca de aire y de frescor. El cilido ambiente pesaba
sobre las personas en forma abrumadora.

Buenos Aires vivia aquella tarde horas de pesadez y de
bochorno. Fue entonces cuando la infausta noticia se di
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fundi6 en-todas direcciones: una vieja drogueria de la
capital estaba envuelta en Ilamas.

Numerosas personas se dirigieron al lugar del sinies-
tro. Los bomberos habian tendido ya las lineas Y seguian
atentos las érdenes de sus jefes.

Todos los labios estaban sellados por el asombro y ¢l
dolor. De pronto, el silencio fue interrumpido por un
grito:

—En la habitacién de la azotea, hay una pobre mujer:
iSalvadla!

Mientras se hacfa funcionar la escalera mecénica, dos
bomberos derribaron en pocos minutos una puerta de la
planta baja.

Penetraron por ella y se perdieron en la densa huma-
reda. En ese instante sali¢ de entre la multitud un perro
de Terranova, y sin que nadie pudiera impedirlo, se pre-

cipit6 en el interior de la drogueria.

—iPobre animal! Perecera entre las llamas... ;Quién
se ocupard de él en estos momentos en que peligra la vida
de seres humanos?

En uno de los balcones de la planta” alta aparecieron
los bomberos, sosteniendo et los brazos el cuerpo de la
mujer que acababan de librar de las llamas.

La gente gritaba enloquecida de alegria:

—iSalvadal jSalvada!

Nadie recordaba ya al Terranova, cuando se le vio
aparecer sosteniendo con los dientes un bulto blanco.

Nuevos gritos de la multitud celebraron 1a aparicién
del noble animal. Por la escalera mecanica, los bomberos
fueron a su encuentro y recogieron en sus brazos el cuer-
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pecito de una criatura de un afio, envuelta en la misma
sibana en que el perro lo habia sacado de la cuna.

Ambos, ubicados en una ambulancia, fueron llevados
a un hospital. En el trayecto, los dos amigos se miraron
con ternura, y como no podian celebrar el encuentro con
palabras, el nifio le tendi6 una mano y el perro se la aca-
ricié con el hocico.

La Sociedad Proteotors do Animalos otorgs al valien
y medalla que le fueron colocados en acto piiblico el 29
en presencia do mil alumnos del Consejo Escolsr XIV




8/ du/o'n a/e misia
muriciuila

Transeurria el mes de mayo de 1813. El pueblo dc
Buenos Aires estaba atento a las resoluciones de la célebre
Asamblea, reunida por el segundo Triunvirato.

El dia 11, la Asamblea aprobé la letra de nuesiro
Himno, que habia compuesto don Vicente Lépez y Planes.
Tres dfas més tarde se realizs una reunién social en casa
de dofia Maria Sénchez de Thompson, llamada, por sus
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familiares y amigos, con el carifioso nombre de Misia
Mariquita.

Esta dama portefia, admirada por su patriotisnio y su
belleza, congregaba en el amplio salén de su hogar a dis-
tinguidas personalidades de la época, las cuales se daban
cita alli para conversar sobre mil temas instructivos y ama-
bles, segiin era costumbre en aquellos tiempos.

El 14 de mayo de 1813, el salon de Misia Mariquita
estaba deslumbrante, con sus muros tapizados de seda del
color del oro, sus grandes espejos de fino cristal y, pen-
diente del techo, la soberbia arafia de plata. Completaban
el regio moblaje un arpa y un clavicordio.

En esa histérica fecha, la gentil duefia de casa hizo
escuchar a sus visitantes la Cancién Nacional, que acababa
de aprobar la Asamblea.

Estuvieron presentes, entre otros, Vicente Lépez y Pla-
nes, autor de la letra, el poeta Esteban de Luca y el com-
positor catalin Blas Parera.

El momento era solemne. Un religioso silencio reinaba
en la sala. E] maestro Parera se sent6 al clavicordio y eje-
cut6 el Himno al calor del entusiasmo de la concurrencia.

Desde aquellos dias inolvidables, el Himno viene pre-
sidiendo los destinos de la Nacién. Su letra vibrante y su
miisica majestuosa nos inspira el respeto al pasado y nos
acompafiardn por siempre en nuestra aceién por la gran-
deza creciente de la Patria.




o[)od é/adoned
a[e/ i argenltino

Los blasones de nuestro escudo simbolizan la Unién,
la Libertad y la Gloria. Las dos manos encajadas repre-
sentan la unién; el gorro frigio, la libertad; y las ramas
de laurel, la gloria.

Desde los tiempos antiguos, el gorro frigio o bonete
fue un simbolo de libertad. Lo usaron los esclavos que
se incorporaban a las seciedades como hombres libres y su
origen se remonta a la época de Frigia, antiquisimo pais
del Asia Menor.

En los pueblos grecorromanos, “los esclavos llevaban
el cabello largo, y en adquiriendo la libertad, se cortaban
el cabello y usaban el bonete o gorro”.

Nuestro eseudo actual es de una sencillez y belleza
incomparables. No hay en &l ningéin blasén chocante o ri-
dioulo ni animales fabulosos, ni armas guerreras, como
se advierte en otros escudos.
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Los colores azul-celeste y blanco, que forman los dos
cuarteles, aparecen por primera vez en el segundo escudo
de Buenos Aires, en 1649. Fstos mismos colores reapare-
cieron en 1813, por orden de la Asamblea reunida en di-
cho afio.

Bajo el gobierno de Rosas, el escudo fue objeto de
graves alteraciones. ““Su moneda de oro, las famosas onzas
del Eterno loor al Restaurador de las Leyes”, llevaron al
cufio sagrado de 1813, entre otras, las siguientes reformas:
Sol pleno y radiante y el agregado de dos lanzas y de dos
fusiles arriba de las banderas.

Por fortuna, las tentativas que se hicieron para alterar
los blasones establecidos por la Asamblea de 1813 no
prosperaron.

Los simbolos de nuestro escudo perduran, de consi-
guiente, tal como fueron ideados por los hombres de Mayo:
dos manos encajadas, que representan la unién fraternal
de las provincias, sosteniendo una pica con el gorro frigio
de la libertad. Todo ello sobre un fondo estampado con
los colores de la bandera. Lo rodea una corona de laurel,
simbolo de la gloria y de los primeros triunfos de Ia patria.

Arriba, el sol de la civilizacién ilumina y da vida al
nuevo Estado, que acababa de incorporarse a las naciones
libres del mundo.




El nifio madrugador salté de la cama, y se dirigi6 al
bafio. Con el jabén en la mano diestra y la toalla doblada
en la siniestra, se dispuso a cumplir el primer deber ma-
tutino del aseo personal.

Hace frio. .. El agua, ligeramente verde, aparecfa en
la bafiera, inmévil y transparente como un cristal.

El rostro del muchacho se contrajo en un gesto de
desagrado. Se mir6 largo rato en el espejo liquido y sintié
una extraiia resistencia en el cuerpo para realizar la ablu-
cién matutina. Estaba atin semidormido.

—iMe temes! -le dijo el agua—. Lo veo en tu indeci-
i6n y en tus ojos. No ignoro que estoy fria. El calor
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elevado me hace levantar en forma de vapor, y el frio
me endurece como una piedra... Fria, tibia o caliente,
estaré aqui para protegerte. ;jQué serfa de tus sentidos
sin mi? ;Qué de tus cabellos, de tus manos y de tu piel?
Yo elimino gérmenes de muchas enfermedades que ace-
chan a los nifios; impido las formaciones de pus en los
ojos; conservo el cabello y limpio la boca y los dientes;
abro los poros de la piel para facilitar el paso del aire
al organismo y le quito los olores desagradables del sudor.
Mais atin; activo la circulacién de la sangre y aumento el
calor humano. Soy un excitante para el trabajo y la
alegria.

Las personas desaseadas se vuelven hurafias. Ademés,
millones de seres pequefiisimos se apoderan de su cuerpo
y lo destruyen lentamente.

Si yo no existiese, no sélo perecerias de sed, sino que
también conocerias la desesperacién de ver tu piel cubierta
de erupciones peligrosas.

—Gracias, gracias, amiga —le dijo el nifio madrugador,
y silbando, hundi6 su cuerpo en el agua fria e hizo la
ablucién matutina, alegremente.
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6/ arroyo

Ese arroyo que corre sin parar,
vuelve, nifia, a su origen, que es el mar.
En vapor convertida
el agua del mar sube,
¥ luego, por los vientos impelida,
forma la inquieta nube.
Y la nube se extiende
con sus senos hinchados,
y en lluvia, disolviéndose, desciende
sobre montes y prados.
La Iluvia descendida
se reiine en los hoyos,
pero busca al momento la salida
y forma arroyos.
Y el arroyo corriendo sin parar
vuelve, nifia, a su origen, que es el mar.

J. Marri ¥ Forcueva

nuacla en e/dur

A medianoche comenzé a ofrse el chasquido suave y
caracterfstico de los copos que se asentaban en las zejuelas
del techo, y los peones, al levantarse por la mafiana, tu-
vieron que palear una blanquisima capa de nieve de més
de medio metro de espesor para abrirse camino hacia la
cocina, amable y obligado refugio en los establecimientos
de campo.

59




Desde alli, cuando un golpe de viento hace remolinear
la turbia e i ble cortina, se disti
los edificios aplastados bajo la deslumbrante carga que los
deforma, los postes del corral con su blanca ciipula, y hasta
puede echarse, si se quiere. un vistazo a las ovejas, disemi-
nadas por las quebradas y los faldeos.

No hace frio; mis afin, casi podria afirmarse que la
temperatura es tibia mientras cae la nieve. Y los copos
descienden, lentos y juguetones unas veces, veloces y rectos
otras, y todos se aplastan engrosando esa inmensa sibana
blanca que cubre el campo y las laderas de las montafias
vecinas.

Pasan horas y horas; a veces, dias enteros, y, Ios copos
caen sin intermitencias.

Pero de pronto, el viento cambia; las primeras rifagas
del este llegan y se abalanzan sobre los edificios, abriendo
un claro en la lluvia de copos y desgarrando las blancas
vestiduras de los arboles. E1 viento, como una bestia, se
encabrita al tropezar con las casas, resuella con fuerza
bajo los aleros, y enmudece al desembocar de golpe en el
valle, donde peina con violencia los pastos y hasta los ar-
bustos de los faldeos.

Ahora, sélo de tiempo en tiempo, se ve caer algfin copo
que el viento desmenuza en el aire.

PEpRO INCHAUSPE
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Primera Junta de Gobierno.
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o[)ad Ii/ﬁma.’» Iaaz/lérad
a[e moreno

Al comenzar el afio 1811 se registrs en el seno de la
Junta de gobierno un suceso de mucha trascendencia: la
renuncia de Mariano Moreno. Los miembros de la Junta
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no la aceptaron, pero el joven secretario insistié en su
actitud, manifestando con energia que “la renuncia de un
hombre de bien es irrevocable”.

Dias mds tarde fue designado por el gobierno ministro
plenipotenciario ante las coronas de Brasil y de Gran Bre-
tafia, con el encargo especial de buscar un acercamiento
amistoso entre Buenos Aires y aquellos paises. Para cum-
plir esa misién, Moreno se embarcé el 24 de enero de 1811,
en viaje a Londres.

El joven embajador se hallaba enfermo. La atencién
que habfa prestado a las funciones de su cargo terminé
por debilitar su organismo y quebrantar su salud. Tenia
apenas 32 afios de edad.

A Tos pocos dias de navegacion, su mal se agravé. En
el delirio de la fiebre que lo devoraba, su pensamiento
estuvo puesto en su pafs, que tanto amé, en sus luchas po-
liticas, en sus hombres e instituciones. Sin formular ningtin
reproche contra sus enemigos, sus labios se cerraron para
siempre con esta exclamacién: “jViva mi patria, aunque
yo perezca!” Fueron sus tltimas palabras, en el instante
supremo de su viaje sin retorno, la expresién de su anhelo
més fervoroso en la hora de la muerte.

Envuelto su cuerpo en una bandera del barco inglés
que lo llevaba a Europa, fue arrojado al mar el 4 de
marzo de 1811, a la salida del sol.

Asf terminé sus dias aquel joven patriota, defensor de
la democracia y de la libertad.

64

aCa: memovias de Saavedra

Tres meses antes de terminar sus dias, el general don
Cornelio de Saavedra dio fin a sus memorias. Tenia 68
afios de edad y se hallaba ya alejado de la vida militar
y piiblica. En las tareas rurales buscé este noble précer ur
descanso para su vida agitada e intensa, que habia comen-
zado durante las invasiones inglesas, como comandante del
célebre regimiento de Patricios.




En el aislamienio que se impuso, escribi sus memo-
rias. Son piginas llenas de ensefianzas morales y de cris-
tiana humildad.

Estin dedicadas a sus hijos, a quienes les dice estas
bellas palabras: “La verdad ha di lo mi pluma, deseoso
de que comprendan que por ser hijos mios tienen honor,
¥ que aparte del que heredé de mis abuelos, les trasmito
el que supe adquirir en el tiempo de mi vida con mi con-
ducta y servicios.

”Muchos afios ha que he perdonado a todos mis enemi-
gos y perseguidores, porque asi me lo manda la santa
religién que profeso; y se conforma a mi cardcter.

“La obligacién que todo hombre tiene de cuidar de
su buen nombre es la que tinicamente me ha conducido
en mis defensas. ..

”Aunque la conciencia no me acusa de haber hecho
mal a nadie, ni con énimo resuelto y deliberado causado
heridas en sus intereses y reputacién, si alguno se cree en
este caso, pido también me perdone”.

o[la. cufddtroﬂ Je/ ‘jfanic .

El “Titanic” efectuaba su primer viaje. Habfa salido
del puerto inglés de Southampton el 19 de abril de 1912
y seguia la ruta a Nueva York llevando a bordo mis de
dos mil personas, correspondencia y carga. Era entonoes
el navio més grande y hermoso que se habfa construido.
El casco de acero, sus méquinas poderosas y los aparatos
modernos de que estaba dotado aseguribanle larga vida.

Todos los diarios del mundo daban noticias detalladas
de aquella nave imponente que por primera ves surcaba
los mares & una velocidad extraordinaria.
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Los dias 13 y 14, el capitin Smith recibié avisos tele-
grificos de otros buques en marcha. El “Caronia” decia:
“Me sefialan campos de hielo. Felicidades”. El “Baltic”:
“Un vapor griego me sefiala icebergs considerables”. Otro
mensaje del “Californian” advertia: “Tres grandes icebergs
a cinco millas de nosotros, hacia el sur. Saludos”.

El capitén subié al puente de mando y ordens al se-
gundo oficial:

—Por poco que la situacién se vuelva dudosa, aviseme
inmediatamente.

A las diez de la noche el segundo oficial entregé el
servicio al reemplazante y le dijo:

—iMucho cuidado! Podemos desde ahora encontrar
hielo a cada paso. i

iHielos! Esta palabra vuelve sin cesar a los labios de
los oficiales; es la preocupacién dominante en tado el
curso de esa noche angustiosa, que ha de acabar de ma-
nera trigica.

A medianoche, uno de los vigias dio tres golpes en el
gongo. Era la sefial convenida para anunciar la proximi-
dad de las masas de hielo. En seguida el primer oficial
telefones al departamento de maquinas:

—iAlto, y atréds a toda velocidad!

El capitin se precipité sobre el puente, ansioso de
saber lo que habfa ocurrido.

—iUn iceberg, sefior! —exclama el primer oficial—.
Estibamos demasiado cerca... No pude hacer mds.

La colisién con la montafia flotante de hielo fue es-
pantosa. Dos horas y cuarenta minutos més tarde, el
“Titanic” se perdié en el abismo, llevindose mil cuatro-
cientas personas.

La lista de los desaparecidos en el fondo del mar en-
cierra una leccién de sublime sacrificio: los hombres
cedieron sus puestos, en las embarcaciones de salvamento,
a las mujeres y a los nifios.

También “durante toda la noche, unos diez buques han
estado alerta. Algunos se han sentido impotentes, otros
han intentado un supremo esfuerzo” para aproximarse al
lugar de la catéstrofe. :

El “Baltic” respondié al llamamiento de ayuda con
estas palabras: “Vamos a auxiliarlos”, y poco més tarde:
“Vamos a toda velocidad hacia ustedes”.

El “Olimpia” anuncié: “Activo calderas lo més posi-
ble”. Todo fue initil. En posicién casi vertical, el “Tita-
nic” se hundié lentamente. .

F\.

El “Titanic” se hundi§
las 2201 personas que visjaban
pasajeros.




Igicura[o
g:,diérrez,

médico y poela

El doctor Ricardo Gutiérrez visitaba todas las mafianas
a uno de sus enfermitos, hijo de un almacenero de barrio.
Era un nifio de corta edad que, desde tiempo atrds, guar-
daba cama atacado de una grave dolencia.

El médico, una vez atendido el paciente, se dirigia
a la casa del poeta Gervasio Méndez.

Alli p ia largo tiempo con el ami-
go. Le confiaba su dolor, el inmenso dolor que sentia
junto al lecho de un nifio enfermo cuyo padecimiento no
podia remediar. S

—;Cémo sigue hoy el nifio? —le preguntaba el poeta.

—Hoy no ha querido jugar —respondia el docior Gu-
tiérrez, y con estas palabras lo expresaba todo. Bien sabia
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¢l que cuando una criatura no tiene deseos de, jugar, es
porque su salud estd quebrantada.

Su rostro reflejaba, en cambio, una gran satisfaccién
cuando el pequefio acusaba alguna mejorfa.

—Hoy lo encontré mejor —deciale al poeta Méndez-.
Se ha reido mucho con mis cuentos y ha jugado sentadito
en la cama.

El doctor Gutiérrez se volvia, entonces, jovial y con-
versador. i

Pero una mafiana entré de prisa en la habitacién del
amigo, se dej6 caer en una silla y se puso a llorar descon-
soladamente.

Gervasio Méndez no tuvo ya necesidad de preguntarle
por la salud del enfermito...

Ningiin médico ha sabido comprender mejor que Ri-
cardo Gutiérrez el alma del nifio. 4

“El hospital de nifios fue su obra predilecta; a él con
sagré todo su entusiasmo. Nacido para amar, eligié la ino-
cencia y la amo con su corazén de fibra intensa.

”Era de verlo recorriendo las salas de sus queridos
enfermitos; para todos una sonrisa, una caricia, la mitad
de una pastilla de menta o algin caramelo; porque su
caridad era ingenua.

”No creo que haya existido otro médico que, como él,
supiera hermanar tan bien la severidad-con la persuasién;
no habfa criatura que no se doblegara a su mirada o a su
palabra”.!

* Palabras del Dr. Fida. Los Nifios y la Poesia en América, por Exnzs-
0 MoraLes (pig.95).

71




&\’/oﬂu’at[om& ﬂle /a afmo‘d/ém

El globo aerostitico, inventado en Francia por los her-
manos Montgolfier, en 1783, desperté en los hombres de
ciencia el anhelo de explorar la atmésfera.

Los primeros globos fueron construidos con papel
y telas fuertes; se los inflaba con gases calientes produ-
cidos por la combustion de paja molida y lana.
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En ellos subieron a grandes alturas los exploradores
del aire, pereciendo mds de uno en aquellos viajes a la re-
gién de las nubes.

El aeronauta inglés Glaisher alcanzé en 1826 una al-
tura mayor de nueve mil metros. Es impresionante el
relato que escribi sobre los efectos de la falta de aire en
su organismo. Aparte del frio, que es cada vez mis intenso,
observé que a ocho mil metros apenas podia mover sus
brazos.

“Pareciame que no tenfa piernas ni brazos —dice el
explorador—. Entonces, miré el barsmetro, y en aquel mo-
mento se me cays la cabeza sobre el hombro.

"Me quedé como si estuviera ciego; a mi alrededor no
habfa nada més que sombras densas y profundas”.

Otros aeronautas tuvieron la precaucién de llevar bol-
sas de oxigeno para mantener la respiracion; pero al ter-
mindxsele quedaron paralizados en la barquilla, sin fuerzas
para preparar el descenso.

iDebi6 ser desesperante la situacién de aquellos
hombres!

Comprobaron que, a medida que ganaban altura, el
frio era mds intenso y menor la presién atmosférica. El
aire pierde densidad; se vuelve més raro y produce en
las personas el mal de las montaiias o de las alturas: la
cabeza duele atrozmente, las venas se hinchan, los vasos
sanguineos revientan y la sangre sale por los ofdos, la nariz
y la boca.




é‘/ﬁacuruhi, e/ canario
y /a derpienfe

Fabula

El fiacuruti ofa con deleite el canto de un canario
posarlo sobre una rama de olivo y lo miraba con sus gran-
des ojos amarillos.

Parccfa expresarle su admiracién con un lento parpa-
deo. El canario llenaba el espacio con sus gorjeos mds
dulces.

—{Qué armonioso es tu canto! —le dijo el fiacuruti.
miréndolo fijamente.

—Y ti qué feo eres, amigo —le respondi6 el canario.

—iQué fino es tu plumaje: parece de oro!

Y el canario le contests, riéndose y henchido de va-
nidad:

—Y td, ghas visto qué plumas ridiculas tienes en la
cabeza? Parecen cuernos.

El facuruti cerré sus grandes ojos para ocultar sus
lagrimas y luego exclamé:

—iCémo me agradaria poseer tu garganta y tu traje
de oro!

Feliz el canario de saberse admirado, reanudé su canto
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maravilloso, sin advertir que por el tronco del drbol subia
una serpiente, con la boca abierta, para devorarlo.

.—‘;Hn:.. huu_! —grité entonces el fiacuruti—. Huye,
pajarito, si no quieres perecer envenenado entre las man-
dibulas de la serpiente.

El canario se estremecié de horror al ver cerca de la
rama a su enemiga y eché a volar.

El fiacurutd lq vio alejarse y se quedé contempléndolo
con sus grandes ojos amarillos.




—iTonto! —grit6 la serpiente al fiacuruti-. Ese pa-
jarillo se ha burlado de ti y acabas de librarlo de mis
dientes....

—¢Crees que hice mal? Ha querido burlarse de mi,
es verdad; pero no he escuchado sus palabras. En cambio,
su canto maravilloso ha endulzado mi soledad, ha hecho
més bello el paisaje y sonora la rama.

La serpiente, incapaz de comprender las palabras del
fiacurutd, descendié del 4rbol, y arrastrindose se fue del
lugar avergonzada y en silencio.

En la serenidad de la tarde, un grito ligubre cruzé la
montafia como una flecha.

—iHu... huul...

El canario escuché el grito de su salvador y le res-
pondié con su trino més melédico:

—Perdéname, fiacurutii. He aprendido hoy que eres
bello, porque tienes un alma bondadosa que en mi atur-
dimiento no valoré lo bastante. {Déjame que te llame her-
mano mio!

En la vida, los vanidosos terminan, casi siempre, discul-
pandose ante los mismos a qaicnes han querido ofender.

Nocaruté; Nombro indigens quo en la rogitn endina so da o uia

especie de buho. “Aunque de aspecto espantoso, ea hombro

7 5o smita 8 desompeiar en nuesias case ol oficio do 7atanero. Nanea
echa las uiias sobro las demds ay Sasmr.

g/ :bla v{e /tl jrulepenzlenaa

9 pE Jurio pE 1816

Nuestra patm vivia, en 1815, momentos de honda in-
quietud: las provincias se hallaban sumidas en la anarquia;
Artigas dominaba en Entre Rios, Corrientes y Santa Fe y
abrigaba el propésito de avanzar hacia Buenos Aires. En
distintos puntos del pais se producian sublevaciones arma-
das, y el ejército del Norte cafa vencido en Sipe-Sipe.

Otra vez los ejércitos espafioles amenazaban la obra
de la revolucién de Mayo y planeaban la marcha sobre
Buenos Aires.

En aquellos duros trances, los patriotas decidieron
arriesgarlo todo, hasta la vida, para aloansar la in-
dependencia. En los labios y en los corazones, asoma-
ban estos nombres sagrados: Dios, patria, libertad, jus-
ticia. La confianza en Dios y el amor a la patria, el
reclamo de Ia libertad y el ansia de justicia, pudieron reali-
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zar la hazafia del Congreso de Tucuman, reunido en 1816.

Los diputados de las provincias fueron llegando a la
ciudad histérica en diligencia, a caballo o a lomo de mula.
Tenian sus ropas cubiertas de polvo y el cuerpo fatigado
por el largo viaje a través de montafias, selvas o pampas,

Un alto ideal les dio, sin embargo, fuerzas para cum-
plir el mandato de sus compatriotas: la declaracién so-
lemne de la independencia argentina que iba a firmarse
en una de las horas mds graves de nuestra historia.

E1 9 de Julio de 1816 se labré el acta correspondiente,
en un dmbito saturado de emocién patridtica.

Dice asi: “Nos los representantes de las Provincias
Unidas de Sud-América, reunidos en congreso general,
invocando al Eterno que preside el universo, en el nombre
y por la autoridad de los pueblos que representamos, pro-
testando al cielo, a las naciones y hombres de todo el globo
la justicia que regla nuestros votos, declaramos solemne-
mente a la faz de la tierra, que es voluntad uninime e
indubitable de estas provincias romper los violentos vincu-
los que las ligaban a los reyes de Espafia, recuperar los
derechos de que fueron despojadas, e investirse del alto
cardcter de nacién libre e independiente del rey Fer-
nando VII, sus sucesores y metrépoli” . ..

En aquella magna asamblea, qued$ salvada la revolu-
cién de Mayo y fue suscripta el acta de nacimiento de
nuestra nacionalidad.

Son dignos de veneracién los congresistas de Tucumén.
Hubo entre ellos sacerdotes patriotas y hombres doctos,
resistentes a las fatigas y serenos frente a los peligros que
los acechaban por todas partes. Y fueron asi, serenos y
sufridos, porque obraron fortalecidos por la confianza en
Dios, el amor a la patria, el reclamo de la libertad y el
ansia de justicia.

jray Judlo A
Santa man’a o Oro

Los representantes de las provincias se hallaban desde
tomprano en la sala de sesiones del congreso reunido en
Tucumén, en la misma sala donde seis dias antes se habia
firmado el acta de nuestra Independencia.




En los congresistas se advertia esa nerviosidad aque
suele dominer a los hombres en visperas de grandes acon.
tecimientos,

Aquel 15 de julio de 1816 se habia destinado al estu-
dio de la “forma de gobierno mds conveniente para hacer
prosperar las Provincias Unidas”.

La mayoria de los diputados se inclinaban en favor
del sistema monirquico y se disponfan a dar un voto en
favor de la vieja idea de coronar a un principe.

En tales circunstancias tomg la palabra el represen-
tante del Cabildo de San Juan. Con voz clara y firme, en
tanto acompafiaba sus palabras con ademanes de gran tri-
buno, dijo a los congresistas de la histérica asamblea:
“Para declarar una forma de Gobierno es preciso consul-
tar antes a todas las provincias”; y agregb que “en caso
de procederse, sin aquel requisito, a adoptar el sistema
mondrquico, pedia permiso para retirarse del Congreso”.

Estas palabras enérgicas fueron escuchadas en profun-
do silencio, levantandose poco después la sesién.

Sin aquella actitud de fray Justo de Santa Marfa de
Oro, representante del Cabildo de San Juan, se habria
votado, sin duda, por la implantacién de una monarquia.

CT/ tesoro 0[2/ viejo /aérao[or

Vencido por ol peso de los afios, el labrador yace en
su lecho. L%

Largo y blanquisim
su rostro palido, enjuto,

das A e ejomplo de laboriosidad y de Jucha teso-

i enzaba. su

s primeras claridades del alba, com _

e o ciaba ol aradlo despiés s 86 per
diom on ol ocaso las luces postreras de la tarde.

o cabello cubre su cabeza, y en
el sufrimiento ha grabado profun-




Siempre fueron ricas las cosechas de su cortinal, por-
que &l sabia arrancar a la tierra sus mejores dones.

Una mafiana sintié extrafia opresion en el pecho; res-
piraba con dificultad. .. Hizo correr el cortinaje que
guarnecia su lecho y llamé a sus tres hijos.

El doloroso presentimiento de un desenlace de su vida
Ie hizo pensar que habfa llegado el momento de revelar
el secreto que guardaba en el fondo de su alma.

Cuando sus hijos estuvieron cerca, se incorpor peno-
samente.

Su rostro, casi siempre iluminado por amable sonrisa,
plisose grave; pocas veces lo habfan visto as.

Todos permanecian cabizbajos y con el corazén apre-
tado por la angustia.

El momento era de una desconcertante solemnidad.

Los mayores comprendian la intencién del viejo labra-
dor, y apenas si levantaban los ojos para mirarlo... La
anciana madre se acercé a la puerta y corrié suavemente
el cerrojo: ningiin extrafio debfa importunarles en esa hora
suprema.

El viejo labrador se dirigié al mayor de sus hijos y le
hablé asi:

—Te dejo un tesoro; el mismo que me legé mi padre
al morir. Lo encontrars si trabajas como lo has hecho
conmigo. Esté alld, en ese pedazo de campo que, afio tras
afio, hemos cultivado. Cuidalo bien y no permitas que
nadie te lo robe... Cuando yo me haya ido para siem:
pre. .. sigue queriendo a esa madre que tan buena ha sido

contigo y con nosotros todos... Td eres el mayor y tendrés
que reemplazarme, quizé muy pronto, quizé mafana mis.
mo... Vela por tus hijos como vo lo hice por ti y por
tus hermanos.

mino que recorri no he dejade

je fos: en el ca d
e . Vosotros lo sabéis. . .,

ninguna sombra, ninguna mancha. -
éis visto. .- ST
5 hﬂ'z};e;:udo hablar mis; su respiracin vlidse s fati
a...
gosa, acelerada. Tenia Ia_garganta seca, dolori

Dejose caer sobre la almohada, y pocas horas después
s queds dormido dulcemente, para 1o

despertar jamis.




6’"— /ﬂ, cﬁacra

Con las primeras claridades de la mafiana comienzan
las faenas de la chacra.

Las aves picotean el mafz recién esparcido en lo al-
rededores de la vivienda, mientras las manos hébiles de
la duefia extraen el dulce y blanco zumo de las ubres:
la leche.

El labrador rotura la tierra y canta...

£l sabe que el suelo es generoso con el hombre que
lo cultiva con dedicacién Y carifio.

semilla, pequefiita, adquiere en el surco un poder
extraordinario y se transforma en espiga, o en 4rbol fron-
doso, en flor o en fruto.

Si la tierra es blanda ¥ no tiene malezas, la semilla
germina con més fuerza y las primeras hojitas se asoma
rén a la luz, 4vidas de sol y de rocio.

El labrador siente la belleza del campo cubierto de
Yegetacién, y aunque o siempre sabe expresar con Ia pa-
labra la emocién que le produce esa belleza, la exterioriza
en el brillo de sus ojos y en la alegria de su rostro,

Ni el frio ni los vientos més fuertes consiguen dete-
nerlo en su marcha junto al arado, de esta mquina sen-
cilla y iitil, cuya reja se hunde en las amelgas, para con.
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vertir la llanura amarillenta en una sabana negra y re-
luciente.

El trabajo del hombre convierte en un jardin lo que
ayer fue un yermo.

Hoy una humilde cabafia surge en la monotonfa dg]
llano; después serd una mansion. Hoy es un paraje soli-
tario; pero mafiana se levantaré en &l un pueblo cruzado
de vias férreas y pleno de actividad. Esta obra, que
aumenta la grandeza de las naciones, se inicia en la chacra,
en el modesto dmbito de los agricultores.




Pas

iMis pobres ovejitas!
iMis borreguitos santos!
iLos de més rico manto!
{Los de vellén més finol
Esta mafiana han muerto
muchos, oh muchos; tantos
como las gruesas légrimas
que he vertido por ellos.

Todos, sin

fora/

MicueL A. CamiNo

una queja,

nos dan sabrosa carne

y sedosas guedejas,

para servir la mesa

y proteger del frio,

—pobres ovejas santas

pobres borregos mios-

than muerto de hambre y friol
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iSiete dias ha que nieval

{Siete dias de martirio

y otros tantos sin comer!

Y bajo la nieve, escarcha
Una costra endurecida,

que mis pobres ovejitas,
que mis borreguitos santos
para ramonear la hierba

M\‘

& 4

que sus crigtales encierran,
| con sus patitas heladas
quieren en vano romper.

| {Pobres ovejitas santas!

i {Pobres borreguitos mios!

1 Han amanecido muertos,
muertos de hambre y de frio,
sin haber podido darles
para conservarlos vivos,

{ otra cosa que las lagrimas
que por ellos he vertido.
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1
JORGE STEPHENSON

Jorge Stéphenson era hijo de un obrero de las minas
do carbén. Aunque en su nifiez se habia dedicado a cuidar
vacas, dej6 bien pronto esta ocupacién para entrar en una
fsbrica como ayudante de fogonero. i

A la edad de 18 afios se inscribi6 en una pequefia
escuela nocturna y aprendié alli las primeras nociones de
‘matematicas, lectura y escritura. 5y

Amplié por si solo sus estudios de mecénica, ganando

7 en forma brillante el puesto de inge-
niero de minas.

Por aquellos tiem-
pos la hulla era trans-
portada en vagonetas
tiradas por caballos.
Stéphenson se propuso
reemplazar ese viejo sis-
tema por el de traccién
de vapor.

En 1814 consiguié
terminar su primera lo-
comotora; once afios
después, inauguré el fe-
rrocarril de Darlington
a Stockton, el primero
en la historia de la hu-
manidad.

Stéphenson sufri6 lo
indecible antes de ver rea-
lizado su suefio. Los pro-
pietarios de campos le ne-
gaban el permiso para que
en ellos se colocaran los
rieles; sostenian que el va-
por desprendido de Ia lo-
comotora envenenaba el
aire; que las chispas po-
dian incendiar las mieses,
las parvas y los bosques.
Segiin ellos, el ruido de
la médquina ahuyentaba la
caza y los ganados. ..
Tenia, ademds, en su
contra a los empresarios
de canales, que temian la

el ferrocarril, y a i celosos de
la_gloria alcanzada universalmente por un hombre de hu-
milde origen y de pocos estudios cientificos.

Vencidas esas grandes dificultades, logré a fuerza de
actividad y constancia, establecer, con la ayuda de José
Pease, la primera fdbrica de locomotoras en Newcastle.

Perfeccions, cada vez mds, su maquina de vapor, y le
cupo en suerte intervenir en la construccién de las princi-
pales lineas férreas del mundo.
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El invento de Stéphenson, que reemplazé la traccion
animal por la traccién de vapor, sefials un nuevo derro-
tero para el progreso de los pucblos.
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Su méquina acortaba las distancias y permitia abaratar
el transporte de productos. Los primeros ensayos fueron
efectuados en las minas de hulla; en seguida, el comercio
prefirié el ferrocarril para el intercambio de las merca-
derfas, y poco después fue necesario idear coches para
pasajeros.

En corto tiempo, numerosas lineas férreas cruzaban los
campos, pasaban por sobre los rios, unian los picos de las
montafias y entraban hasta el corazén de las ciudades.

iInvento grandioso el de Stéphenson! Junto a los rieles
levantéronse aldeas, pueblos y ciudades; alrededor de las
estaciones vejase una gran actividad mercantil.

Cuando se presenté al parlamento inglés el proyecto
do ley para la construccién del ferrocarril de Liverpool
Ménchester para el de pasajeros y 5
pronunciése la prensa y gran parte del piblico en contra

del proyecto.

En las discusiones de la Cimara, se interrumpié al
autor del proyecto con innumerables preguntas, mientras
exponia su plan; y como Stéphenson no era muy fuerte
en oratoria, concluys su explicacion con estas palabras:

“_iNo puedo decir cémo, pero lo haré!”

Y a pesar de las burlas de los legisladores, cumplié
su propésito, como solo saben hacerlo quienes poseen ca-
vécter y firmeza.




é)/ zorzu/

Con su pechera rosada
y su levita marrén;
con ese cuerpo robusto
y ese aire de gran sefior,
nadie lo imaginaria
tan delicado cantor.

Muere el sol y, junto al rio,
da sus silbos el zorzal:
la tarde que se marchaba
se volvi6, para escuchar:
el agua que iba corriendo
se detuvo hecha un cristal;
el aire queds en suspenso;
la brisa, sin respirar:

abrié una boca tamafia ‘l s a/ 17 IL

la luna sobre ol sauzal, omo se defiende el nornero
y con ligrimas de estrellas

el cielo rompi6 a llorar...

tle sus crue/eé enemigad

Anochece... Junto al rio,
sigue eantando el zorzal.

El hornero es uno de los pajaros més queridos y admi-
rados en nuestra tierra.

Debe su nombre al de la casita que él construye

Juan BurcHn
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torma de horno. Aunque débil y pequefio, ensefié a los
hombres primitivos a levantar su morada con barro y paja.

El hornito de nuestro pijaro es cémodo; en la entrada
tiene un tabique curvo que impide al hombre introducir
la mano hasta el dormitorio.

Lo vemos emplazado en la rama del 4rbol, en la ex-
tremidad de los postes telefénicos y telegrificos, en los
postes de los alambrados. Casi siempre busca el pajaro
un sitio elevado; pero hemos visto hornitos tan bajos que
un nifio podria alcanzarlos sin esfuerzo.

Cuando el hornero trabaja en la construccién de su
casita, vive como posesionado de una alegria que emociona
y entusiasma. Aletea sin descanso y llama con gritos ar-
moniosos a su compafiera. Juntos van y vienen en busca
de pequefias porciones de barro y paja que emplean en la
construccién de la casita. Edifican con el pico, las patitas
y las alas, sin que los fuertes rayos del sol, la Ilovizna o los
vientos los hagan cesar en su labor.

Concluida la obra, forman el nido para los hijitos que
vendrin. La pareja no es feliz, sin embargo, porque sus
crueles enemigos la acechan.

La vibora aprovecha la ausencia de los moradores para
Ilegar hasta el nido y comerse los huevos o los polluelos.
El tordo o “negrillo” se posesiona del hornito, luego de
arrojar al suelo los huevos que encuentra en el nido y pone
los suyos, que luego el hornero empolla sin saber que son
de su enemigo. ..

El mismo péjaro ocupa el hornito y no deja entrar a sus
verdaderos duefios. Sin embargo, el hornero se venga de
él. Aguarda afuera la caida de la tarde y cuando el usur-
pador se duerme, trae barro y paja y ayudado por su
compafiera, cierra la entrada de Ia vivienda.

El tordo paga su mala accion con este castigo terrible:
muere asfixiado dentro de la casita que usurps a sus pro-
pietarios. Y otra vez, con su constancia digna de ser imi-
tada, el hornero da comienzo a una nueva casita, en un
lugar més alto y més seguro...
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IMPRESIONES DE VIAJE

En un dia caluroso de principios de marzo, salimos
de Buenos Aires en automévil con rumbo a Capilla del
Monte. Tomamos el camino pavimentado en marcha mo-
derada, para recoger impresiones de los paisajes, pueblos
y ciudades del trayecto.

Llevibamos en el alma esa alegria indescriptible que
producen los viajes largos y la ansiedad de conocer las
bellezas naturales de nuestra tierra y el esfuerzo del hom-
bre en favor del progreso.
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El camino nacional se interna en el corazén de la Re-
piblica, luego de pasar por muchos pueblos y ciudades y
cruzar puentes modernos sobre rios y arroyos.

Nos detuvimos pocos minutos en Arrecifes, el simpd-
tico pueblo de la la provincia de Buenos Aires que esté
emplazado en una loma. Una hora después, llegamos a
Pergamino, importante y hermosa ciudad del norte bo-
naerense.

Desde alli seguimos hasta San Nicolds, la histérica
ciudad que conserva como una reliquia la Casa del Acuer-
do. Recorrimos sus calles principales, visitamos el puerto,
y poco después proseguiamos el viaje a Rosario.

Esta ciudad santafesina, la seglmda de la Repiblica,
produce en el viajero una impresién de asomhm por su
actividad ial
rio movimiento de coches, automéviles, ommlms y tranvias
eléctricos.

Es bulliciosa como Buenos Aires. Mil ruidos y voces
y gritos se confunden, déndonos la sensacién de hallarnos
en un barrio céntrico de nuestra metrépoli. El rio Parand
la bafia con sus aguas tranquilas y la une con todos los
puertos del mundo. De alli salen los barcos de ultramar
cargados de trigo, maiz, carne y lana, para llevarlos al
extranjero.

Pasamos la noche en la gran ciudad del litoral, y en la
madrugada del dia siguiente reanudamos la marcha para
Uegar en el dia a la ciudad de Cérdoba.
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8

CORDOBA

Entramos en tierras cordobesas pocas horas después.

En el ciclo, grandes nubarrones aislados anunciaban
la tormenta préxima. Aceleramos la marcha ansiosos de
hallar un refugio seguro en algin pueblo del camino.
‘ Nos inquietaba aquella inmensa llanura, sin casas, sin
drboles y sin nada que pudiese resguardarnos de la Lluvia.
Nubes sombrias taparon el sol; los relimpagos se sucedie-
ron ra?ldamem,e trazando en el cielo grietas de fuego que
se abrian y cerraban vertiginosamente.

La tierra estaba seca, 4vida de agua, y la lluvia empezé
a caer en gotas lentas, grandes, pesadas..
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Fue iniitil todo nuestro empefio por librarnos del agua-
cero. La lluvia cayé apretada, sonora, densa.

Vimos el campo como a través de una tela trasparente.

Aquel aguacero cayé como una bendicién sobre los
campos cordobeses.

Duré poco tiempo. De nuevo reiniciamos el viaje.

Con la mirada recorrimos el horizonte buscando sefia-
les de sierra; pero en vano. Siempre la misma llanura
ancha, interminable.

A la caida de la tarde, luego de dejar atrds la ciudad
de Villa Marfa y poblaciones de menor importancia, nos
fuimos aproximando a la ciudad de Cérdoba. El paisaje
cambié por completo. En el horizonte, percibimos grandes
manchas azuladas: eran las sierras, vistas a distancia.

Ante aquel especticulo, nos sentimos animados por
fuerzas nuevas que nos incitaron a apurar la llegada. Alli
estd, al fin, la antigua y noble ciudad de Cérdoba. La ve-
mos en su hermoso valle, con su edificacién colonial y mo-
derna, de calles més bien estrechas y muy transitadas.

A poco de llegar se sentia en los oidos, como una ca-
ricia, la tonada del hablar cordobés; la misma tonada que
nos acompafiaré en adelante por todos los pueblos y cami-
nos de la provinci:

iCérdoba! [Cuéntas evocaciones trae al espiritu esta
ciudad sefiorial! Nunca olvidaremos sus viejas casas co-
loniales, sus plazas, sus monumentos y, sobre todo, sus
templos antiquisimos de grandes puertas talladas en ma-
deras eternas.

Estamos a unos cien kilémetros de Capilla del Monte.
Con el alma renovada y sin sentir casi las fatigas del largo
viaje, tomamos los caminos serranos.




El camino sube y baja por las laderas de las sierras;
da vueltas cerradas, sigue caprichosamente sobre la piedra
cortada, cruza valles, hilos de agua cristalina, pasa entre
rboles cuyas copas s tocan y cuyas ramas se alargan
como brazos, cual si quisieran darnos la bienvenida.

Esos caminos, orgullo de Cérdoba, representan la suma
de muchos esfuerzos y dinero; ponen al turista en contacto
con las bellezas de la region, Yy se extienden como una te-
larafia en el suelo de la provincia.

CAPILLA DEL MONTE

iCapilla del Monte!... Su nombre evoca el pasado
heroico de la colonizacién. Hace muchisimos afios, unos
cuantos misioneros audaces construyeron alld, en plena
sierra, una capillita y un refugio. Habfan ido a civilizar
a los indios bravios del lugar y a plantar entre ellos el
simbolo de la cruz. Era la capilla del monte y asi se llamé
después el lugar.

Se llega a Capilla del Monte luego de pasar por loca-
lidades serranas que parecen copias de estampas de los
més atrayentes paisajes europeos. Dejamos atrds San Ro-
que, Santa Maria, Cosquin, Valle Hermoso, La Falda, La
Cumbre, Cruz Chica, Cruz Grande y Los Cocos, esto es,
una sucesién de villas encantadoras.




La naturaleza ha sido generosa con Capilla del Monte.
Hay alli lugares que la pluma apenas puede describir. i
o= O Las sierras estin embellecidas por el arbol y el agua. El |
sas y  blancas, clavel del aire cubre la piedra, el algarrobo y la palmera i

‘ se multiplican en las faldas, y abajo corre el arroyo puro

y limpido como un cristal. El agua se desliza sobre la
arena formando cascaditas en cada picdra. i

Dif; el rio Calabalumba con su
cauce pedregoso; “Los Paredones”, que surgen del suelo |
como murallas, a los flancos del arroyo que las separa;
“Los Mogotes”, con sus rocas lisas y de formas raras; “La
Toma”, con su armonioso paisaje de piedra, arboles fron-
dosos y agua; la piedra “El Zapato”; el “Aguila Blanca”,
con su balneario, grato refugio en los dias calurosos. ..

No es, sin embargo, indispensable alejarse mucho de
Capilla del Monte para admirar paisajes magnificos. Alli
mismo, frente al pueblo, estin los cerros Uritorco y Las |}
Gemelas, para no citar més. | ’

El Uritorco, sobre todo, se yergue como un centinela I
junto al valle. Un caminito que se ve desde lejos, como |
una linea blanca, permite Ilegar hasta su cima.

No es posible borrar del recuerdo las noches de Ca-
pilla, nochés incomparables por su serenidad, saturadas de |
perfumes agrestes y sélo interrumpidas en su calma por
algiin grito extrafio que se hunde en el silencio como una
flecha.

Todas las horas vividas alld son una serie de impre-
siones amables: el agua que corre entre las piedras, el
drbol que nos sale al encuentro en los.senderos, los reba-
flos de cabras, los pajaros de voces melodiosas y el Uri-
torco, el cerro que hemos mirado siempre como a un viejo
amigo; todo ello nos ha hecho querer y admirar profun-
damente las sierras cordobesas.

cones serranos

Ascocmmea. El
drbol, el aguay la
piedra dibujan, cn
las serranias, pai-
sajes bellisimos.




Suéto

Era la comida de los nifios. Sofiaba la lémpara su
rosada Tumbre tibia sobre el mantel de nieve, y los ge-
ranios rojos y las pintadas manzanas coloreaban de una
ispera alegria fuerte aquel sencillo idilio de caras ino-
centes.

Las nifias comian como mujeres; los nifios discutian
como algunos hombres. Al fondo, dando el pecho blanco
al pequeriuelo, la madre, joven, rubia y bella, los miraba
sonriendo. Por la ventana del jardin, la clara noche de
estrellas temblaba, dura y fria.

De pronto, Blanca huys, como un débil rayo, a los
brazos de la madre. Hubo un siibito silencio, y luego, en
un estrépito de sillas caidas, todos corrieron tras de ella,
con un raudo alborotar, mirando espantados a la ventana.

iEl tonto de Platero! Puesta en el cristal su cabezota
blanca, agigantada por la sombra, los cristales y el miedo,
contemplaba, quieto y triste, el
dulce comedor encendido.

Juan RAMON JIMENEZ

cl’uié /9 asteur

CONFIANZA EN si MisMo

I

Un nifio de cinco afios acababa de ser mordido por un
perro rabioso. Padecia el enfermito sin que los médicos
pudiesen salvarlo de una muerte espantosa.

Cerca del lecho, un hombre recién llegado de Paris
observaba con profunda tristeza a aquella criatura. Era
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Luis Pasteur, que estaba alli llamado por uno de los mé-
dicos de la casa.

El nifio se retorcia en la cama despidiendo por la boca
abundante saliva.

El sabio se acercs al nifio, recogié un poco de aquella
saliva y regres a su laboratorio de Paris, dispuesto a des-
cubrir la causa de la enfermedad y el tratamiento contra
la rabia.

Esta enfermedad hacia estragos en la campafia. Mu-
chos miles de infelices mordidos por perros rabiosos pe-
recian por no conocerse el remedio contra el mal.

Comiinmente se aplicaba un hierro candente sobre la
mordedura, o se asfixiaba al enfermo entre dos colchones
para acortarle su sufrimiento.

Pasteur se entregé con fervor al estudio, y luego de
pasar muchos dias y muchas noches en su laboratorio, des-
cubrié la vacuna contra el virus de la hidrofobia.

El sabio se resistia, sin embargo, a aplicarla en seres
humanos.

Los médicos de la época lo combatian duramente y lo
ridiculizaban, negando la eficacia de su descubrimiento.

Aunque vivia horas de indecible tristeza, por saberse
calumniado y perseguido, Pasteur proseguia con admira-
ble constancia sus investigaciones.
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II
El 6 de julio de 1885 le fue llevado un nifio de nueve

afios atacado de hidrofobia. Tenta en su cuerpo numerosas
mordeduras. Su estado era grave...
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Pasteur, ayudado por su esposa, alojé al enfermo en
una de las habitaciones de la casa. A altas horas de la
noche, mientras todos dormian, él velaba al infortunado
muchacho.

Lo veia agitarse y retorcerse a medida que el mal avan-
zaba. Dominado entonces por un profundo sentimiento de
piedad, se decidi6 a efectuar, por primera vez, ¢l ensayo
de la vacuna antirrébica en el cuerpo de un ser humano.
Baj6 a su laboratorio y volvié con las vacunas, que co-
menz6 a inocularle poseido de terrible ansiedad. El sabio
seguia con inquietud los efectos del tratamiento. Dos
meses mds tarde, aquel nifio, llamado José Meister, esta-
ba curado, y la eficacia de la vacuna antirrébica queds
demostrada.

Desde aquella experiencia y gracias al genio de Pas-
teur, la rabia dejé de ser una enfermedad incurable y la
humanidad se salvé de un gran flagelo.

El sabio francés amaba mucho a los nifios. Cuando
éstos abandonaban el sanatorio, le escribian cartas llenas
de ternura y gratitud que Pasteur contestaba siempre, re-

que fuesen tral y honrados.

Aquel hombre extraordinario, que no tuvo en su vida
un solo instante para su reposo, nunca dejé de contestar
las cartas de sus amiguitos.

Este amor a los nifios fue un reflejo de su bondad
infinita.
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ol)a nifia éuena

~Nifia, se ve que eres buena;
nifia se ve que cres sana;

nifia, se ve que eres limpia

como los chorros del agua.

¢Adénde vas tan ligera
y sola, tan de mafiana?
iComo una rosa de mayo
llevas de hermosa la caral




—Voy a la fabrica aquella
que estd al pie de la montafia:
aquella grande ‘que tiene
las chimeneas tan altas.

Voy ligera porque pronto
darén las tres campanadas,
y quiero estar en mi puesto
para no perder mi plaza.

Mantengo a tres hermanitos;
mi madre est4 enferma en cama;
mi padre, que era tan bueno,
hace un afio que nos falta...

Me levanto muy temprano,
aun mds temprano que el alba,
y ya me dejo a estas horas
arregladita mi casa...

—Anda con Dios, hija mia:
si hermosa tienes la cara,
jmds hermosa, nifia buena,
debes de tener el alma!

VicENTE MEDINA

6756&1(1«1& y e/ /Lacﬁa

El séndalo vivia feliz en el bosque. Entre
sus ramas y hojas los pajaros se sentian seguros y cantaban
alegremente.

Los lefiadores no habian tenido el valor de derribarlo;
pero un hacha, orgullosa de su filo cortante, lo miraba con
odio desde su escondite. Ella habia cortado muchos tron-
cos tan fuertes o mds que ése. Pocos golpes habianle bas-
tado para hacerlos caer pesadamente. Su mision era de-
rribar 4rboles, abrir anchas heridas en los troncos olorosos
hasta producirles la muerte.

El hacha, arrastrada por sus malos instintos, se acercé
al séndalo y comenzé a golpear en su tronco. El arbol
recibia los tajos en silencio.

—iCémo! —exclamaba llena de asombro el hacha-.
De qué pasta eres que soportas mis tajos sin decir una
sola palabra de protesta? Te hiero y no te quejasl...

Pero el sindalo seguia callado. Entonces el hacha se
detuvo y se sinti6, de pronto, envuelta en un intenso
perfume.

Era el perfume del séndalo herido. . Y el hacha, aver
gonzada, himeda todavia con la savia del rbol y toda
perfumada, regresé a su sombrio escondite.

Las almas grandes son como el sindalo
que perfuma la mano del que lo hiere
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Z?ene/iciod Je /ad aréo/eo/ad

Es innegable que las grandes arboledas dejan caer el
agua de lluvia de un modo més suave; por medio de las
raices vuelven ¢l terreno més poroso, de mode que las
aguas se infiltran en &l con mayor facilidad; anulan la
pérdida de las aguas que corrian antes en la superficie
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sin ser absorbidas por el suelo; favorecen la formacion del
humus, cuyas dades son bien
tan en parte los efectos desastrosos de las inundaciones
impidiendo que se efectiien con demasiada rapidez; ate-
niian la evaporacién que producen Jos rayos solares y los
vientos demasiado secos, conservando en el suelo mayor
grado de dad; impiden el d de las ba-
rrancas de los rios y nachuelos, regularizando sus cursos;
templan las temperaturas excesivamente célidas; purifican
la atmgsfera, deteniendo los miasmas paltidicos que trans-
portan los vientos; atraen los vapores acuosos de los aires
cargados de humedad, obligandolos en parte a condensarse
en lluvias, etc.

En todos los sitios donde se han ido talando los montes,
se han ido cambiando igualmente las condiciones del clima.

FLORENTINO AMEGHINO




San Warh'n, e/ /iéertua/or

% El general San Martin no sélo fue grande en sus ac-
ciones militares, sino también en sus gestos de nobleza y de
amor al préjimo.

En ninglin instante de su vida gloriosa olvidé a los
vencidos; para ellos exigié todo el respeto que merecian
como hombres y ciudadanos de otras tierras.

En la proclama que firmé en Pisco el de 8 septiembre
de 1820, San Martin decia a los soldados de su ejército
libertador:
| “Ya hemos llegado al lugar de nuestro destino, y sélo
falta_que el valor realice la obra de la constancia; pero
acordaos que vuestro gran deber es consolar a la América.
¥ que no venis a hacer conquista, sino a libertar a los
pueblos que han gemido trescientos afios bajo el bérbaro
derecho. Los peruanos son nuestros hermanos y amigos:
abrazadlos como a tales y respetad sus derechos, como
rvespetdsteis los de los chilenos después de la batalla de
Chacabuco.

“La ferocidad y la violencia son crimenes que no co-
nocen los soldados de la libertad; y si contra todas mis
esperanzas alguno de los muestros olvidase sus deberes,
declaro desde shora que seri inexorablemente castigado
conforme a los articulos siguientes:

”1° Todo el que robe o tome por violencia de dos
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reales para arriba serd pasado por las armas, previo pro-
ceso verbal que serd mandado observar en el ejército.

729 Todo el que derrame una sola gota de sangre
fuera del campo de batalla, ser castigado con la pena
del talién.

739 Todo insulto contra los habitantes del pais, sean
europeos o americanos, serd castigado hasta con la pena
de la vida, segin la gravedad de las circunstancias.

749 Todo exceso que ataque la moral piiblica, o las
costumbres del pais, serd castigado en los mismos términos
que previene el articulo anterior.

”iSoldados: acordaos que toda la América os contem-
pla en el momento actual, y que sus grandes esperanzas
penden de que acreditéis la humanidad, el coraje y el ho-
nor que os han distinguido siempre, dondequiera que los
oprimidos han implorado vuestro auxilio contra los opre-
sores. El mundo envidiaré vuestro destino si observiis la
misma conducta que hasta aqui; pero desgraciado del que
quebrante sus deberes y sirva de cscAndalo a sus compa-
fieros de armas!

Yo lo castigaré de un modo terrible, y él desaparecers
de entre nosotros con oprobio e ignominia.

"Cuartel General del Ejército Libertador
en Pisco y septiembre 8 de 1620.
SAN MaRTEN”.

1Qué hermosa leccién ésta para aquellos generales de
otras épocas que alentaban a sus tropas, permitiéndoles el
robo a mano armada o incitdndolas a incendiar y destruir
Tos pueblos conquistados!
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José de San Martin.

6/ intlio a//arero

I

En los comienzos del afio 1821, el general San Martin
tenia su campamento en Huaura. Aguardaba alli el ins-
tante propicio para entrar en Lima y desalojar a los
realistas.
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Cal T MO T T e

Su preocupacién dominante era evitar una lucha san-
grienta a sus soldados, parte de los cuales se hallaban en-
fermos.

A fin de conocer la situacién del gobierno de Lima
y de las tropas enemigas, enviaba emisarios a aquella
capital, pero con mal éxito, pues los adictos al virrey
La Serna los descubrian y los tomaban prisioneros.

Cierto dfa, en circunstancias en que el Libertador y sus
ayudantes exploraban el terreno entre Huaura y Supe, vio
aquél, en el camino, a un indio que vendia ollas de barro.
Se le acercé y le interrogs:

—¢Adénde llevas estas ollas?

—A Lima, sefior.

—¢Sabes tii construir ollas como éstas?

—Si, gran sefior.

—Bien: preséntate mafiana en mi cuartel general y
pregunta por mi.

Asi lo hizo el indio alfarero. El Libertador, con pa-
labras afectuosas, le pregunté:

—;Serias tii capaz de fabricar una olla de modo que
en el fondo pueda enviarse una carta sin ser vista?

—Si, mi Curaca.

Y le explicé en qué forma podia ponerse un mensaje
en la masa atin fresca y luego cocerla sin que el papel
se queme.

El general, profundamente satisfecho, le dijo con visi-
ble alegria:

— Esctichame, ahora, muy bien. Fabricards en mi pre-
sencia una olla. Pondremos en la olla una carta que llevards
al sacerdote don Francisco Javier de Luna Pizarro, quien
vive en Lima. El te dard una moneda, que tii me entregards
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el dia que regreses. Si cumples con este encargo, te juro
por el Sol que ti y tus infortunados hermanos seréis pronto
librados de la esclavitud.

El indio alfarero, al escuchar el juramento de San
Martin, se arrodillé ante él, y luego de rezar en voz baja,
exclamé con firmeza:

—iAsi lo haré, gran sefior!

Curaca, de la vor quichua “kuraka”, significa: sefior del pueblo, gran
sefior, jefe de tribu, gobernador de una comarca, etc.
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I

Al siguiente dia, el indio, cargado con sus cacharros,
tomg el camino de Lima. Su paso apenas fue advertido
por los espias de La Serna y pudo llegar, asi, hasta la
casa del canénigo amigo de San Martin. Procurando no
ser visto, penetré en ella y ofrecié sus cacharros al sacer-
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dote mientras, con un dedo sobre los labios, le expresaba
que guardara silencio.

Poco después dejé caer una de las ollas. Al quebrarse
en muchos pedazos, advirtié Pizarro que en uno de los
trozos habia una carta. La ley6 con una honda preocu-
pacién y le dio la moneda al indio para que la llevara al
general. Era la contrasefia convenida.

El humilde alfarero regresé al campamento de San
Martin y le hizo entrega de la contrasefia.

El Libertador la recibié con satisfaccién y qued en-
tonces convencido de que su carta habfa llegado a manos
de los patriotas.

En la carta arunciaba la fecha de su marcha hacia la
capital peruana.

San Martin, al frente del ejército libertador, entré en
la ciudad de Lima sin hacer derramar una gota de sangre,
como habia sido su anhelo.

El indio alfarero, que se llamaba Diaz, sirvié de emi-
sario entre San Martin y los patriotas peruanos.

El Libertador habia escrito en su libro de Estado
Mayor:

—Con dias —y ollas— venceremos.

Y en efecto; con las ollas del alfarero Diaz, logré co-
municarse con los patriotas y desalojar de Lima a los
realistas.




